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Sazetak

Pitanja kontinuiteta i diskontinuiteta od iznimne su vagnosti za svaku manjin-
sku zajednicu te mogu biti osnova za ostvarivanje kolektivnih prava. Uz hrvatsku
zajednicu u Srijemu, koja ga nastanjuje od doseljenja slavenskih plemena u Po-
dunavlje, i druge hrvatske zajednice u Vojvodini imaju dugu prisutnost. Pitanje
kontinuiteta iz srednjovjekovlja se postavlja oko Hrvata u naseljima backog Podu-
navlja. Brojni izvori potvrduju slavensku i hrvatsku prisutnost u tom podrucju do
osmanskib osvajanja. Velike demografske i etnicke promjene u prvoj polovini 16.
st. na tome podrucju gotovo su dovele do njihova potpuna nestanka. U radu se na
temelju osmanskih i krscanskih izvora nastoji rekonstruirati sto se dogadalo sa sta-
novnistvom toga podrucja nakon dolaska Osmanlija i paralelne procese migracija
koji su se istodobno odvijali. Rad zavriava na razdobliu druge polovine 17. st. s
dobro dokumentiranim migracijama hrvatskih skupina na podruéja Backe koja i
danas nastanjuju.

Kljucne rijei: autohtonost, kontinuitet, diskontinuitet, migracije, Hrvati, Podu-
navlje, Backa

Uvod

Kada je rije¢ o Hrvatima u Vojvodini najstarije hrvatske zajednice na podruéju
Vojvodine jesu Hrvati u dijelu Srijema u okolici dana$njeg Morovi¢a, Mitrovice,
Sida, Sota, Ljube, Karlovaca, Petrovaradina te u batkom Podunavlju u naseljima uz
Dunav u kojima su se odrzali u manjem broju od doseljenja slavenskih plemena u
Podunavlje i preZivjeli osmansko razdoblje. U drugim podru¢jima su pretrpjeli broj-
na stradanja, iseljavanja i prelazak na islam, protestantizam i pravoslavlje (Fermedzin
1892: 418). Njihov broj ponovno je rastao nakon povlac¢enja Osmanlija, a ponovno
su naseljena i druga podru¢ja diljem Srijema i ugarskog Podunavlja. Stanovni$tvo u
predosmansko vrijeme nosi slavensko ime Slovini/S(c)lavi (mad. arh. Toth/Tothok;

* izvanredni profesor, Hrvatsko katolicko sveuciliste, Zagreb
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Tét/Tétok) i kao takvo sudjeluje u procesu stapanja i integriranja u Siru zajednicu
koja ¢e se kroz stoljeca definirati pod hrvatskim imenom. Madarska migracija od
kraja 9. st. i prodor na jug nije bila tako snazna kao u podru¢jima Podunavlja u Ba¢-
koj i Baranji te je u Srijemu ostala snazna prisutnost starog stanovnistva. Slavenskoga
sloja ostalo je i drugim podru¢jima ugarskog Podunavlja. U najobuhvatnijoj studiji
o povijesti podunavskih Hrvata Roberta Skenderovica (2017), autor utvrduje prisut-
nost hrvatskog stanovnistva i prije pojave modernih nacionalnih identiteta. Hrvatski
etnonim u Backoj je u srednjovjekovlju zabiljeZen u imenima naselja, posjeda, antro-
ponimiji i pisanim dokumentima (Bara 2016). Skenderovi¢ (2017: 20-21) dodatno
apostrofira pitanje o kontinuitetu Zivota naselja podunavskih Hrvata za koje navodi
da je zapostavljeno, unato¢ povijesnim potvrdama njihove prisutnosti u predosman-
skom razdoblju. U prvom dijelu rada ¢emo podatke o kontinuitetu slavenskog sta-
novnistva dopuniti s povijesnim vrelima, toponimskim i drugim jezi¢nim tragovima
koji ukazuju na slavenski, a na prijelazu razvijenog srednjeg vijeka u kasni i doseljeni
hrvatski supstrat u Podunavlju. Drugi dio rada prati migracije stanovnika backog
Podunavlja, povratne migracije u prvim desetlje¢ima osmanske vlasti, te pojavu $o-
kackog i bunjevackog imena na tome i susjednim prostorima.

Slavenski i hrvatski supstrat u Podunavlju

Kada koristimo paralelno slavensko i hrvatsko ime u Podunavlju za razdoblje
srednjovjekovlja duzni smo objasnjenje za takav pristup. Podunavlje je u razdoblju
ranoga srednjega vijeka bilo dio $irokog slavenskog etni¢ckog kontinuuma. Odnose i
knezevine panonskih Slavena (najznacajnije su bile Moravska na sjeveru, Donjopa-
nonska Knezevina na jugu', dok su Backa, Banat i Srijem bili pod utjecajem Bugara)
dokinut ¢e doseljavanje Madara u 9. st. i organizacija vlastite drzave u Panoniji. Ci-
njenica da su Madari nakon doseljenja i uspostavljanja drZave primijenili etnonim
Tot (Toth) (povj. mad. = Slaven) na pretke Slovaka, Slovenaca, Slavonaca i srednjo-
vjekovnih Slavena u Podunavlju potvrduje da su ove grupacije bile etnic¢ki i jezi¢no
vrlo bliske u ranome srednjem vijeku. Vjerojatno je, temeljem toponimskih jezi¢nih
tragova, da je u vrijeme doseljavanja Madara dio Slavena potrazio utodiste u teze pri-
stupa¢nim modvarama i $umama izmedu Mure i Drave, dalje na istok uz tok Drave,
odnosno uz Dunav i Tisu na drugoj strani njihova doseljavanja na jugu Panonije.
Primjerice, Slavonija je dugo nosila naziv Tétorszdg u madarskom jeziku. U $irem
smislu Tot/Toth je bio skupni naziv za narode slavenskog govornog podru¢ja koji su
potpali pod madarsku vlast ili su bili u blizini madarskih granica i u zoni politickog
utjecaja. Vremenom se, napose od 19. st., naziv suzio na Slovake. U Prekomurju,
Pomurju, Medimurju su tako zabiljezeni srednjovjekovni toponimi Tottowecz (su-
vremeni Totovec), Tothfalu (u smjeru Donje Lendave), nadalje prema istoku kroz
cijeli teritorij srednjovjekovnih ugarskih Zupanija Zala (Tothrokolan, Hoszwtoth),

!'U hrvatskoj historiografiji i Panonska Hrvatska.
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Somod (Thot, Thoty, Thothfalw)?, Baranja (Thothfalw, Tothkekes, Tothporozlo,
Touthwelgh) u nizu do Podunavlja i dalje prema istoku gdje su se nalazili ostaci
slavenskog stanovnistva (Rdcz 2011).> Baranju je u 10. i 11. st. jo§ u velikoj mjeri
naseljavalo slavensko stanovniStvo ¢emu svjedoce grobni nalazi i slavenski toponimi
(Radi¢ 1997: 105) kao i toponimi potvrdeni u kasnijim izvorima (Csdnki 1894).

U daljnjem dijelu teksta fokus ¢emo usmjeriti na podrudje juznog ugarskog Po-
dunavlja, odnosno Bac¢ku i Bodrosku zupaniju s dijelovima susjednih ugarskih sred-
njovjekovnih Zupanija. U najranijim izvorima biljezi se slavensko ime za stanovnike
u Podunavlju, no ubrzo se uz njega javlja i hrvatsko, nerijetko u istim sredinama.
Hrvoje Gradanin smatra da doseljavanja Hrvata u primarnoj seobi u Panoniji nije
bilo ,iako je moguée da su pojedine manje skupine zaostale na tom podruéju uto-
pivsi se naposljetku u premoénoj mnozini ostalih doseljenih slavenskih populacija“
(2008a: 72). Konstantin Porfirogenet spominje vijest o odvajanju dijela Hrvata iz
Dalmacije i njihovo zavladavanje Ilirikom i Panonijom, no nju bi trebalo razumjeti
ne kao stvarno masovnije preseljenje dijela hrvatskih populacija nego kroz poistovje-
¢ivanje politicke vlasti s etnicitetom (Gra¢anin 2008a: 68, 72-73). Politicku kontro-
lu nad Donjom Panonijom imali su Franci preko lokalnih slavenskih knezeva pomo-
¢u kojih su dokinuli avarsku dominaciju u Panoniji. Na podru¢ju knezevine Donje
Panonije pod Ljudevitom Posavskim nema hrvatskog imena u poznatim izvorima
za tu politicku tvorevinu ve¢ je ,,Panonska Hrvatska® suvremeni historiografski poj-
movni konstrukt. Hrvoje Gracanin (2008a: 73-74), komentiraju¢i Porfirogenetov
podatak o hrvatskoj kontroli nad Ilirikom i Panonijom, smatra da juznopanonski
Slaveni politicko vrhovni$tvo kneza hrvatskog podrijetla zacijelo ne bi dozivljavali
stranim jer medu njima nije postojala obi¢ajna niti jezi¢na razlika.

Trpimirova darovnica iz 852. godine navodi da se Solinska metropolija (nad-
biskupija) protezala sve do obale Dunava i skoro po cijelomu kraljevstvu Hrvata.
Regnum Chroatorum zasigurno je bio dio nadbiskupije koja se protezala do Dunava,
dok pitanje podudaranja crkvenih i drzavnih granica nije sigurno iz teksta. Postoja-
nje prakse podudaranja crkvenih i drzavnih granica ostavlja mogu¢nost da je juzno
Podunavlje u desetlje¢ima prije madarskog doseljavanja moglo biti na rubu politi¢-
kih utjecaja srednjovjekovne hrvatske drzave (Skenderovi¢ 2017: 20). Na politicke

2 Na podru¢ju Somodske Zupanije je 1055. zabiljezen toponim Balatin (danasnji mad. Balaton, slov.
Blatenské jezero). Moguée da je jo§ raniji izvorni oblik glasio Blatin/Blatina kakav se susreée u
Hrvatskoj, drugim juznoslavenskim krajevima i kod Hrvata u Madarskoj (Mandi¢ 2006: 154). Su-
glasnici na pocetku rije¢i &/ (Blatin) u izvornom slavenskom nazivu jezera prilagodeni su jezi¢nim
pravilima jezika primatelja uvr§tavanjem samoglasnika a jer madarski jezik ne favorizira skupine
suglasnika na pocetku rijeci i nastoji ih eliminirati (Kovdcs 2011: 1227). Hrvati u Medimurju i
Pomurju ocuvali su do suvremenosti stari naziv Balatin. U antroponimiji podunavskih Hrvata u
Madarskoj i Srbiji sa¢uvano je prezime Balatinac, a u kajkavskoj inacici u Hrvatskoj i Madarskoj
Balatinec. Ocuvanost starog oblika toponima svjedo¢i o kontinuitetu Slavena i njegovu prijenosu
u hrvatske narodne govore.

3 Na podrudju juzno i jugozapadno od Backe takoder su zabiljezeni takvi toponimi, primjerice Toth
Buzyas u Srijemskoj zupaniji, Thothfalw, Tothbeklend, Tothlouaz u Vukovskoj zupaniji (Récz
2011). Za podru¢je Banata i slavenske toponime vise vidi u Csdnki 1894 i Skok 1939.
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utjecaje u Panoniji juzno od Drave i u njezinim zapadnim dijelovima sigurno se
moze govoriti za hrvatskog kralja Tomislava u 10. st. Avarsko-slavenska simbioza na
tome podrucju morala je trajati duze vrijeme i ne treba zaboraviti niti na tu kom-
ponentu stanovni$tva (Gracanin 2008b). Antropoloska analiza skeleta pronadenih
u avarsko-slavenskim grobljima ukazuje na etnicku premo¢ Slavena nad protoavar-
skim (mongoloidnim) skupinama (Gra¢anin 2008b). Oni su se viemenom stopili
i nivelirali u kulturi iako njihova spomena ima u 10. st. izvan bivSega kaganata u
Panoniji. Konstantin Porfirogenet je tvrdio da u Hrvatskoj u to vrijeme jos ima po-
tomaka Avara, a da se to vidi po njihovu izgledu, tj. ,,...pozna im se da su Avari®
(Hersak i Sili¢ 2002: 219). U vrijeme naseljavanja Madara na prijelazu 9. na 10. st.
Slaveni (i slavenizirani Avari i ostaci drugih naroda) su predstavljali jezi¢nu vecinu
stanovnistva Panonije (Krist6 2003: 35, 81). Kada je rije¢ o slavenskim skupinama i
njihovoj uzoj etnickoj pripadnosti za rano srednjovjekovlje nemoguce je odredivati
njihovu pripadnost jer se razvoj njihovih identiteta i ranih knezevina prekinuo dose-
ljavanjem Madara. Razdoblje je to njihove etnicke i jezi¢ne bliskosti kako su ih ¢esto
vidjeli promatradi izvana, drugi narodi u njihovoj blizini. Iz tog razloga najispravnije
ih je nazivati opéim slavenskim imenom. Panonske knezevine obuhvacale su pod-
ru¢ja suvremenih granica Slovenije, Cegke, Slovacke, Hrvatske, Srbije, a panonski
Slaveni su sudjelovali u etnogenezi tih naroda te ostavili u pojedinim domenama
znacajnog jezi¢nog traga u madarskom jeziku.

Spomeni hrvatskog imena u Podunavlju u predmohac¢kom razdoblju, uz sla-
vensko ime, mogu se vezati uz rane drzavne veze i polozaj Hrvatske u Ugarskoj, Sto
je za posljedicu imalo migracije dijela hrvatskih populacija prema juznougarskim
zupanijama (Bara 2016). Postupno pomicanje starohrvatskih populacija od 10 do
13. st. s podrudja jezgre srednjovjekovne Hrvatske prema medurije¢ju Save i Drave
i na istok prema Dunavu mogu se pratiti na temelju arheoloskih nalaza nakon 10.
st. (Slaus 2000: 282). Arheoloski nalazi nakita i drugih materijalnih tragova potkrje-
pljuju postupni prodor hrvatskog utjecaja prema sjeveru, sto svjedoci o zivim veza-
ma izmedu dalmatinsko-hrvatskog i juznopanonsko-slavenskoga kulturnog kruga
(Gracanin 2008a: 71-72).

Kontinuitet Slavena pod ugarskom vlasti u Backoj

Medu teorijama o podrijetlu skupina podunavskih Hrvata dominiraju migra-
cijske s nekoliko temeljnih ishodi$nih prostora — Bosna, Dalmacija i Hercegovina.
Takoder, javlja se i teorija o autohtonosti jednoga njihova dijela, odnosno o kontinu-
itetu srednjovjekovnoga slavenskoga stanovnistva koje je sudjelovalo u oblikovanju
podunavskih Sokaca (Antunovich 1882; Loncarevi¢ 1968; Cviji¢ 1987). Ivan Antu-
novi¢ navodi primjere iz predmohackih izvora koji svjedoce o prisutnosti Bunjevaca
i Sokaca u Podunavlju (1882: 59-62). Prema Jovanu Cviji¢u (1987: 141) u obliko-
vanju baranjskih i ba¢kih Sokaca uz doseljenu balkansku populaciju, u $umovitim
mocvarama pored Dunava sudjelovalo je i staro panonsko-slavensko stanovnistvo.
Na istom tragu je i Juraj Lonéarevi¢ (1968). Za Sokce smatra da se sastoje od dva
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sloja. Prvi je starosjedilacki iz razdoblja Velike seobe kada je naseljavanje zahvati-
lo cijelu ,Slavoniju i Srijem, a rubno i lijevo obalu Dunava u Backoj gdje i danas
sive Sokci.“ Drugi sloj potjece iz razdoblja poslije pada Bosne pod Osmanlije kada
je doslo do pomicanja stanovnistva preko Save (Loncarevi¢ 1968: 189). Prisutnost
slavenskog supstrata u Podunavlju potvrdena je brojnim izvorima, antroponimijom
i toponimima. Primjerice imena predmohackih naselja i posjeda izmedu Dunava i
Tise na obuhvatu Bac¢ke i Bodroske Zupanije koja su biljezena i prilagodavana ma-
darskom jeziku, tvorena na slavenskim osnovama, tj. kako su ih ¢uli oni koji su zapi-
sivali: Bywolou/Bivolov (prasl. byvols), Boian/Bogydn/Bojan’, Bogyoszlé/Bogello/
Buguslou (iz osobnog imena Bogoslav)®, Bodozlo/Bodislav/Budislav (Skok 1939:
11), Boroth/Borot/Borut (prasl. borti (s¢), rus. 6opotses), Chaslov/Chaslou/Cha-
zlo/Caslav’, Dayboch/Daybok (daj + Bog, prasl. i szsl. dati, prasl. i stsl. bogs)?, Doba
(iz dub, dubrava *arh. hrast, prasl. i stsl. dobs, rus. dub, polj. dab), Dobra (prasl.
i stsl. dobrs)®, Dorozlo/Doroslav'®, Drag/Draagh (szs/. drags), Gara (prasl. gars)",
Gywranowcz/Duranovac (Csdnki 1894: 151), Mirislou/Miroslav, Wuczilo/Vucilo,
Weimir/Weymyr?, Porbozseleu/Porbozsclou/Porboszlé®, Petrwez/Petrewcz (Csdnki
1894: 159; Skok 1939: 12), Raad/Rad (prasl. i stsl. rads, rus. rad, polj. rad), Scoloun-
ta/Zolunta*, Daruaz/Darwaz - Drvac (prasl. dervo, dsrvo, rus. dérevo, polj. drzewo),
Swmwa/Somwa (prasl. Sums, rus., ¢, Sum) (Csdnki 1894: 161), Csorna/Churna/

# Avarsko-slavenskog podrijetla. Moguée da je preteca danasnjeg naselja Bodani (Csdnki 1894: 145).

> Jedno je naselje pod tim imenom postojalo u Bodroskoj Zupaniji. Drugo na jugoistoku Backe u
blizini Titela (Csdnki 1894: 198; Hoffmann 2005: 60).

¢ U slavenskom imenoslovu Borota (Paci¢ 1828: 9) prisutno i kao prezime (usp. prezimena na sufiks
ta, ota Borota, Bakota, Crnota, Dragota, Markota, i dr.) (Mareti¢ 1886: 125). Kao osobno ime Bo-
rut potvrdeno u slavenskog kneza u Karantaniji, 8. st. Kao toponimi Borut u Istri nedaleko Pazina,
Borut kod Neuma.

7 Kod danasnjeg naselja Sonta (Csinki 1894: 145).
8 U okolici Santova (Csanki 1894: 198).

? Bilo je viSe naselja u Backoj Zupaniji koja su u svom nazivu imala Dobra (Dobra, Gajdobra koja u
sebi sadrzi dva slavenska pojma Gaj i Dobra, Kis-Dobra, Bdn-Dobra, Egyhdzas-Dobra, Golodobra
koja sadrzi slavenske pojmove golo i dobra) (Csdnki 1894: 148).

1 Osobno ime potvrdeno u vise slavenskih naroda u obliku Doroslav i Doroslov i zensko Doroslava.

Kod Donjeg Miholjca postoji toponim Doroslév (Sekeres 1973: 427).

' Postanak toponima nije do kraja razjasnjen. Jedno od mogu¢ih objasnjenja je od ugara, spaljivanja
povrsina za odrzavanje plodnosti tla (rus. gar’: spaljeno mjesto u $umi). U juznoslavenskim jezici-
ma je i pridjev za crnu boju — gara ~ gdrava. Druga objasnjenja, koja se ¢ine manje vjerojatnima,
izvode se iz opéeg slavenskog pojma gora u znacenju Suma ili uzvisina, visi teren (Péczos 2011: 98).

12 Nedaleko naselja Aranydn i danasnjeg Apatina (Récz i Veres 2007: 167).

13U blizini Sonte (Hoffmann 2005: 226).

' Pretpostavlja se da je osnova u slavenskom osobnom imenu Suleta/Sulimir, Sulislav (Péczos 2011:
112).
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Crna (prasl. ¢ernb)”, Churnahorda's, Chychanicha/Csicsanica/ Cidanica?, Welchyca/
Velcica- Vulcsica/Vucica's, Keresthwr/Krstur (prasl. i stsl. krbsts, rus. krest, polj. chr-
zest), Kokot (prasl. kokoSs, stsl. kokots)", Vros fenerij - Vrostenery/Uro$ fenyére*,
Dal/Daal/Daly/Dalj (prasl. daljs), Daljacsa/Daljaca (prasl. daljs)*, Harkalo (prasl.
xrakati, slov. hrakati, rus. xapkars, ukr. xapkarn)2, Mazalocz/Mazalowch/Mazalovac
(prasl. i stsl. mazati), Crakow/Krakko/Krakov®, Kwchytha/Kuchicza/Kuéica (prasl.
kotja), Strisin/Sztrisin (prasl. strigti), Sulgabekin/Szolgabekény (pras. i stsl.sluga, rus.
slugd, polj. stuga), Beryeg/Bereg (prasl. bergs, stsl. brégs — obala, moévarno tlo), Kal
(raskvasena zemlja, blato, glib prasl. i szsl. kals, rus. kal, polj. kat), Kalaca (stsl. kal
— blatiste), Cnesa/Knesa/Kenesna/Canysa (prasl. kengdzs)*, Thotkalocha ~ Slaven-
ska Kala¢a (prema Tisi, kod Sente), Mastanga/Mastangam/Mostonga (prasl. i stsl.
mosts), Soyka/Sojka, Sojka (prasl. soja, rus.séja, ées. sojka)®, Tapolcza/Thapolcha/

15 Lokalitet u blizini Dunava i Bodroga (Récz i Veres 2007: 39).

'® Vjerojatno ostatak slavensko-avarske simbioze, Churnahorda = crna pras/. ¢erns + horda (zur. ordu:
vojska). Avarski jezik pripadao je turkijskoj grani jezika. Horda je predstavljala jedan od admini-
strativno-vojnih oblika organizacije turkijskih i mongolskih naroda kojima su pripadali Avari (usp.
zlatna horda). Rdcz i Veres (2007: 40) nude i alternativno objasnjenje u znacenju Csernavoda, tj.
crna voda. Toponim u blizini Dunava i Bodroga.

Sufiksi -ica -nica i -¢ica su medu najplodnijim imeni¢kim sufiksima u juznoslavenskim jezicima

(usp. Skok 1939: 8).
U blizini Sonte (Hoffmann 2005: 297).

Relativno ¢est oblik u slavenskim jezicima (usp. Péczos 2011: 101). U Hrvatskom zastupljen u kaj-
kavskim govorima u znacenju pijetao.
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Osnova toponima je osobno ime Uro$. Nalazio se u podru¢ju danasnje Sonte (Hoffmann 2005:
288).

Sufiks a¢/aca je Eest u juznoslavenskim jezicima, npr. toponimi Dalja¢a, Drenovada, Pitomaca, Po-
povaca, Manjada, Petlovacda, Kalaca i dr.
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Nadimackog postojanja. Osnova je u nazivu za Sumno istiskivanje zraka kroz grlo i odstranjivanje
sluzi, hrackati. Sufiksi na -a/o su &esti u nadimackim prezimenima kod juznih Slavena, npr. Brekalo,
Bubalo, Corkalo, Corkalo, Cuvalo, Dipalo, Kenjalo, Krkalo, Mrdalo, Mucalo, Nogalo, Propadalo,
Puhalo, Skrabalo, Sutalo, Zatezalo i dr.

Naselje se nalazilo u okolici Sonte, a postojalo je istoimeno naselje u Baranji (Csdnki 1894: 156,
500). Odvojak necega, prasl. korks, rus. o-kérok, bug. krak: noga. Grad u Poljskoj Krakéw prema
legendi iz osobnog imena Krak. Grad u Njemackoj Krakow am See, ostatak imenovanja polapskih
Slavena. Krakovec (ukr. KpaxoBéus) naselje u blizini ukrajinsko poljske granice, zapadno od Lavo-
va. Naselja Kfakov, Krakov, Krakovec, Kiekovice u Ceékoj , Krakovo dio Ljubljane, Krakovski gozd
$uma kod Koprivnika u Sloveniji. U Hrvatskoj Krakovac, zaseok u Li¢kom Le$¢u, Krakovo $uma u
blizini Vrbovca. Krakovica dio Zitorada u Srbiji, Krakovi¢i, Cazinska krajina u Bosni i Hercegovini.
Izvedeno prezime Krakovi¢ u Hrvata, Srba, Bosnjaka.

2:

>

1 Od slavenske rijec¢i knez. Suglasnici na pocetku rijeci 47 (knez) u izvornom slavenskom nazivu pri-

lagodeni su jezi¢nim pravilima jezika primatelja uvr$tavanjem samoglasnika e. Daljnjom transfor-
macijom u dana$nju Kanjizu.

» Zootoponim, prema nazivu za vrstu ptice u vise slavenskih jezika (DL-DF 14145).
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Thapolcza (prasl. tepls, topls, stsl. topls)*, Tolmach, Tholmach/Tholmacz (prasl.
*tblmace, rus. tolmde, polj. ttumacz), Twlharazth/Thelharazth/T6l-harasze”, Nar-
duncharasta, Haraszt(i)/Harazthi/Harazthy (hrast, prasl. xvorsts)®, Vrbay/Vrbaz/
Orbaz (prasl. verba) i dr. koji se mogu pratiti kroz razdoblje srednjovjekovlja pod
ugarskom vlaséu (Csanki 1894, Hoffmann 2005, Péczos 2011). Petar Skok (1939:
11) navodi da su izvorna slavenska imena u backim toponimima bili adjektivi (npr.
Daroslavovo, Caslavovo), ,.ali ih je madzarski toponomasticki metod okrenuo u ¢ista
licna imena bez adjektivnog sufiksa“. Takoder, povezuje se sa slavenskom osnovom
imena Backa, meda, te u drugim susjednim podru¢jima Csongrad ,,crni grad — pra-
sl. ¢ornb, prasl. gords, villa Nougrad, Csingrad (Skok 1939). Ante Sekuli¢ (1991:
9) povezuje ime Bodroga prema slavenskom plemenu Bodri¢a (Obodriti/Abodriti).
Prijenos ovih toponima govori o kontinuitetu stanovnistva koje su Madari zatekli. U
suprotnom, da je to stanovnistvo u potpunosti stradalo ili izbjeglo u druga podrudja,
bio bi formiran u potpunosti nov toponimski sustav poput toponima dijelova velike
ravnice u unutrasnjosti Ugarske. Prekid slavenskog kontinuiteta i izostanak slaven-
skih toponima vidljiv je upravo u velikim ravnicarskim prostorima udaljenijim od
velikih rijeka.

Pojedini toponomasticki odrazi upucuju na podrudja staroslavenskog kontinu-
uma, jezi¢nih doticaja i prodiranja kajkavskoga narje¢ja na istok, npr. berek/bereg u
znacenju mocvarno tlo (Brozovi¢ i Ronéevi¢ 1999: 3). Mijo Loncari¢ (1997: 167)
smatra da se u predmigracijskom razdoblju prije 16. st. prijelazno kajkavsko-$to-
kavsko podruéje prostiralo do podru¢ja Donjeg Miholjca, a prava kajkavstina nesto
zapadnije, svakako isto¢no od Slatine. Slaveni u Podunavlju su s kajkavskim utjeca-
jima imali doticaj preko takvih prijelaznih govora, od kojih su nakon visestoljetnih
migracija najistoc¢niji i najblizi Podunavlju ostali podravski kajkavski govori isto¢no
od Bar¢a (mad. Barcs) oko Lukovis¢a (mad. Lakdcsa) u Madarskoj i juzno od Drave
s hrvatske strane granice (Brabec 1982: 77-79). Pretpostavlja se na temelju jezi¢-
nih tragova, slavenskih posudenica u madarskome jeziku da je dijalekt panonskih
Slavena bio prijelaz izmedu najjuznijih dijalekata zapadnih Slavena (kasnije morav-
sko-slovackih dijalekata) i najzapadnijih govora juznih Slavena (kasniji hrvatsko-slo-
venski dijalekti). Mijo Loncari¢ iznosi podatak da je doticajno podrucje slavenskih
dijalekata prije madarskog doseljavanja moglo biti na sjevernom podruéju Balatina
(danasnjeg mad. Balatona). Drugi dijalekt panonskih Slavena na isto¢nom dijelu
Panonije je imao tragova bugarskih slavenskih znacajki $to se podudara s prostorom
nekadasnje bugarske vlasti (Zoltdn 2015: 37). Kontaktna zona izmedu slavenskih i

2 U znacenju toplica. Nalazilo se na grani¢nom podru¢ju Backe i Bodroske Zupanije oko danasnjeg
Stapara i Sivea (Csdnki 1894: 165). Usporedi s primjerima istog imenovanja u zapadnom dijelu Pa-
nonije (Dudds 2019: 56). Zapadno od Stapara u smjeru Apatina postoje termalni izvori tople vode.

7 Osnova je slav. hrast koji je u brojnim toponimima u slavenskim zemljama i podru¢jima s povije-
snom prisutno$¢u ili suvremenom slavenskom populacijom. U madarskom je izvrSena prilagodba
ubacivanjem samoglasnika # izmedu suglasnika 4 i » haraszt. Sli¢no je s etnonimom Hrvat = mad.
Horvat.

% Odgovara danasnjoj Rastini (Csdnki 1894: 200).
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madarskih govornika rezultirala je toponimima koji su madarski, ali sa slavenskom
osnovom iz posudenica ili madarskom osnovom i slavenskim sufiksima, npr in, ov
(Skok 1939: 16).» Zasigurno medu nekim toponimima ima ostataka slaveniziranih
germanskih i turkijskih jezika koji su vremenom takoder prilagodeni madarskome
(Skok 1939: 9). Istvin Kniezsa (1938: 423) u svojoj analizi toponima utvrdio je
da su tijekom 11. st. slavenska imena pocinjala uz Dunav oko Kalade i protezala se
nizvodno do velikog dunavskog zavoja gdje Dunav skre¢e prema istoku. Mogu se
izdvojiti dva veca podruéja sa slavenskim naseljima, u blizini Baje i u jugozapadnom
dijelu Ba¢ke Zupanije.* Na podrudjima udaljenijim od Dunava u unutrasnjosti rav-
nice slavenski toponimi izostaju ili su izolirani jezi¢ni otoci.

Slika 1. Slavensko stanovnistvo u Backoj u 11. st. prema (Kniezsa 1938: 423)

To je u suglasju s informacijama koje donosi Porfirogenet da su Madari (koje
naziva ,,/ Turcima®) u vrijeme naseljavanja unistili Veliku Moravsku za vrijeme nje-
zinih unutarnjih sukoba, koja se do konca 9. st. prostirala na $irokim panonskim
podrugjima, a stanovnistvo iselili.' Narod koji je ostao bio je ,rastrkan, dio je pobje-

?» Primjerice, Funou/Funow/Fonow, Sulgabekin/Szolgabekény u Backoj zupaniji (Hoffmann 2005:
266). Osnova je slavenska rije¢ sluga koja je prilagodena jeziku primatelju uklju¢ivanjem samogla-
snika izmedu suglasnika s i / sluga — szuluga — szulga — szolga. https://www.arcanum.com/en/
online-kiadvanyok/Lexikonok-magyar-etimologiai-szotar-F14D3/sz-F3D93/szolga-F3F74/ (pris-
tupljeno: 17. svibnja 2022.).

30 Takva prostorna distribucija toponima zadrzat ¢e kontinuitet sve do osmanskih osvajanja.

3! Konstantin Porfirogenet navodi da se iza Sirmiuma (Mitrovice) prostirala Velika Moravska. To znaci
prema Porfirogenetu da je ba¢ko Podunavlje u vrijeme doseljavanja Madara zasigurno bilo dio te
velike slavenske drzave (DAI 1967: 177).
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MAGYARORSZAG NEPEI A XI. SZAZADBAN
TERVEZTE:
KNIEZSA ISTVAN ES GLASER LAJOS

AN —
R

O gyer sxlav 3 bikk és fenyderds’

Slika 2. Stanovnistvo Ugarske w 11. st. Istvdn Kniezsa i Lajos Glaser.
Lzvor: hitps:/ldka.oszk.hu/025900/025909/75_nagykep.jpg

gao i potrazio utodiste kod susjednih naroda, medu Bugarima, Turcima, Hrvatima i
ostalim narodima“ (DAI 1967: 181).

Frekventnost slavenskih toponima, i onih koja nose prefiks 7oth (povj. mad. =
Slaven) tijekom srednjovjekovlja, bila je najve¢a u blizini Dunava gdje su se slaven-
ske skupine nakon ugarskog doseljenja mogle povudi u teze pristupac¢na podrudja
ispresijecana mo¢varama i Sumama. Sli¢na situacija je u podru¢jima uz Dravu i Du-
nav u susjednoj Baranji gdje su se Slaveni i njihovi toponimi odrzali u znacajnom
broju. U Backoj i Bodroskoj zupaniji od 13. do 16. st. neka naselja nose nazive Téti
(kod Baracke), Thotyzygeth/Tétisziget (kod Bdtmonostora/Monostorlija), Tothfalw
(kod Koluta), Thotharanyan/Tétaranydn (kod Apatina), Tothfalw/Tétfalu (kod
Monostora i Kupusine), Tothwayzka (Vajska), Thothchewregh (sjeverno od Baca u
okolici Sonte), Thothfalw/Tétfalu (kod Obrovea), Tétcsereg (Krus¢i¢), Thothfalw/
Tétfalu i Bathatothfalw/Bétatétfalu (kod Sonte), Dorozlothotfalw/Doroszlététfa-
lu (kod Srpskog Mileti¢a) (Antunovich 1882: 60; Eschenburg 1976: 61, 87; Rdcz
2011: 169-195). Cesto je rije¢ o naseljima u kojima su obitavali ili jo§ uvijek obita-
vaju baeki Sokci npr. Tothwayzka (Vajska). Stvaratelji ovog sloja toponima su Ma-
dari koji su imenovali naselja prema njihovom stanovnistvu, a takvu praksu su imali

diljem Ugarske (Kristd, Makk, Szegfti 1973: 24-26). Nazivi ovih naselja govore o

GODISNJAK ZA ZNANSTVENA ISTRAZIVANJA, 2021. 17



Mario Bara

motivima za davanjem imena mjestima, a to je distinktivno stanovni$tvo u odnosu
na populaciju drugih naselja kako bi njihova imena sluzila kao orijentiri u prostoru.

Uz metodoloska ograni¢enja donosenja zaklju¢aka temeljem toponima o jezi¢-
noj strukturi stanovni$tva oni daju naznake da je bac¢ko Podunavlje bilo za vrijeme
Arpadovi¢a mijesano. Ovakav tip izvora ne moze dati odgovor o omjerima etnickih
skupina ve¢ se jedino moze zakljuditi da je slavensko i madarsko stanovnistvo koeg-
zistiralo na tome podru¢ju (Hoffmann i Téth 2016: 288). Najveéi broj slavenskih
toponima bio je uz Dunav, napose u podru¢ju Sonte, Doroslova, Baca. Uz slavensko
i madarsko stanovni$tvo postojali su ostaci drugih jezi¢nih skupina (turkijskih), a
njima treba pridodati i doseljene nove populacije Ismailita, Pecenega, Kumana, Jasa,
Saksonaca i dr. Podrugje je naslonjeno$¢u na Slavoniju, Srijem, Baranju, prometnim
vezama, skelama preko Dunava, bilo izlozeno povremenim migracijama ¢ime se sta-
riji slavenski supstrat uspijevao dodatno ocuvati. Dunav nije predstavljao znacajniju
prepreku migracijama (Gulyds 2011: 184). Slavenska populacija je u Srijemskoj i
Vukovskoj zupaniji bila brojnija i homogenija od Backe o ¢emu svjedoce uglavnom
slavenski toponimi na tom podrucju (Csdnki 1894; Simunovi¢ 2002). Erdut je ske-
lom preko Dunava bio povezan s mjestom Funou/Funow/Fonow, u blizini danasnje
Sonte (Jelas 2018: 110). Opatovac u blizini Vukovara je preko Dunava bio povezan
preko Lengyela® (Backog Novog Sela) s unutrasnjosti Backe i zupanijskim sredistem
Bacom (Jelas 2018: 172). Ilok je prijelazom preko Dunava bio spojen s (Malom)
Pestom*, danasnjom Backom Palankom (Jelas 2018: 137).

Doseljavanja iz Bosne, Slavonije i Hrvatske

Prve masovnije migracije na podrucje srednjovjekovnih Zupanija Ba¢, Bodrog i
Congrad pod jurisdikcijom Kalatke nadbiskupije odnose se na prisilno preseljenje
stanovnistva iz Bosne tijekom krizarskih pohoda ugarsko-hrvatskih vladara. Kala¢-
ko-backi nadbiskup Ugrin od roda Csék je 1222. po povratku odveo vide tisu¢a sta-
novnika Bosne te ih naselio u svojoj nadbiskupiji za koje je morao traziti sve¢enike
iz susjednih zemalja i biskupija, poglavito iz Bosne (Sekuli¢ 1991: 56, 151). Provala
Tatara 1241./42. unistila je polovicu naselja u Backoj. Znacajnije se o¢uvao dio sta-
novni$tva uz dunavske rukavce, rijene otoke, moévare Mostonge i Dunava o ¢emu
svjedodi kontinuitet naselja na tom podrudju. Naseljenost je bila dodatno narusena
zbog sekundarnih posljedica invazije (izostanak sjetve, uroda, narusenog sto¢nog
fonda). Bela IV. u demografskoj obnovi dozvolio je naseljavanje, tj. povratak, no-
madskih Kumana u unutrasnjost ravnice izmedu Dunava i Tise (Kincses-Nagy 2013:
173-174). Potreba utvrdivanja gradova i obnove nakon tatarske provale 1242./3. po-

32 Posvojni pridjev ov u imenu ovog naselja na madarskoj osnovi Foné vjerojatno je slavenski odraz
imena. Toponimi s posvojnim oblicima koji zavr$avaju na ov, ev i in takoder su zabiljezeni na tom
podrudju Podunavlja. Zanthov/Zantow kod danasnjeg Santova, Crakow kod Sonte (Csdnki 1894:
156, 208).

3 Doslovno znadenje Poljak. Ime je oznacavalo Poljake i govornike poljskog jezika.

3 Moguce slavenskog podirijetla, Pest, staroslavenski pests.
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taknula je kralja Belu IV. da naseli iz Dalmacije klesare i graditelje u unutrasnjost
Ugarske (Baci¢ 2005: 50). U desetlje¢ima nakon iniciranja demografske revitalizaci-
je opustosenih krajeva javlja se 1322. prvi pisani spomen naselja Hrvati (Horuoth,
zatim 1437., 1464. Horwath i 1522. Horwathy) jugoisto¢no od Bac¢a (Rdcz 2011:
43). Naseljavanje je teklo ranije, vjerojatno u drugoj polovini 13. st. kada se javlja
vedi broj naselja s novim imenima. Pripadnost zajednickoj kruni omogudit ¢e stje-
canje posjeda slavonskom i hrvatskom plemstvu u juznoj Ugarskoj koje ¢e utjecati
na migracije svojih podloznika. Obitelj slavonskog plemstva Cupor Moslavaeki po-
sjedovala je imanja na podrudju Sonte i juzno od Baca od 13. st. (Andri¢ 2005: 52-
56; Nikoli¢ Jakus 2011: 274-279). Ogranci vise rodbinski nepovezanih obitelji koje
su nosile etnicki i zemljopisno motivirano prezime Horvat posjedovali su imanja u
Backoj. Razlikovali su se prema pridjevima nastalim od posjeda — Aranydni, Drégi,
Iregi, Kylwdi, Szent-Mdrtoni, Zenth-Mariai, Szent-Miklési i dr., Kishorvat Hlapci¢,
Talovci (i njihov ogranak Bani¢ — Bédnfly, prema banskoj tituli), Kapitani¢ od Dis-
nika, ogranak slavonskih Borica, Berislavi¢i Grabarski i dr. (Csdnki 1894; Andri¢
2005, 2009; Nikoli¢ Jakus 2011; Bara 2016). U ugarskim izvorima obi¢an puk i
nize plemstvo koje je dolazilo s podrudja srednjovjekovne Hrvatske imenovano je
jednostavno ,,Horwath®, ,Croatus®, dok je vise plemstvo sa¢uvalo svoja prezimena
ili je etnonim biljezen uz mjesto njihova posjeda. Uz autohtonu populaciju pojam
»Toth“ je u Podunavlju mogao oznacavati i doseljenika iz nekog od drugih slaven-
skih krajeva, najées¢e susjednih Srijema i Slavonije. Doseljavanje u istu sredinu gdje
je bilo starijeg slavenskog panonskog stanovnistva, uz blizak jezik, slicne obicaje
omogucavalo je njihovo stapanje i nivelaciju u kulturi, ali i prilagodbu prema Sirem
ugarskom drustvu.

Staro panonsko slavensko stanovnistvo i doseljenici

Porastom broja doseljenika iz Bosne, Slavonije, Hrvatske kralj Ludovik I. trazio
je 1366. bosanske franjevce da u juzne krajeve Ugarske posalju vjerovjesnike. Papa
Grgur XI. (1370. —78.) dopustio je bosanskim franjevcima djelovanje u tri biskupije
u Ugarskoj: Pe¢uskoj, Kalatkoj i Canadskoj jer ugarski sveéenici nisu razumjeli jezik
slavenskoga stanovnistva (Sekuli¢ 1991; Unyi 2001). Nikola Tot (Nisolaus Toth)
spominje se 1349. kao novi vlasnik naselja Vizigyala koje se nalazilo u blizini Duna-
va (DL-DF 50265, Csanki 1894: 137). Uz katolike na tom podruéju su bili prisutni
i pripadnici drugih vjera. Prema izvje$¢u inkvizitora Jacobusa de Marchya 1437. u
Backoj su sljedbenici Crkve bosanske zivjeli u podruéju uz Dunav, udaljeni oko kilo-
metar i pol od rijeke. Takoder su u to vrijeme doseljavali Srbi u podrudje Podunavlja
(Fermendzin 1892: 159; Pavici¢ 1953: 39). Kroz 14. i 15. st. je prisutnost bosanskih
franjevaca u ugarskom Podunavlju bila sve znacajnija, napose je bila vidljiva kroz
nove samostane i misionarski rad medu doseljenim stanovniStvom. Franjevci su,
upravo na podruéju uz Dunav, vodili samostane u Kolutu, Futogu i Kovilju odakle
su visili duSobrizni$tvo u naseljima u Siroj okolici (Hosko 1987: 122-123).
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Oppidum Zond (u blizini danasnje Sonte) bio je sjeciste brojnih putova, grad
s razvijenom trgovinom i sajmovima, obrtni§tvom i prijevozniStvom brodovima. U
Zondu djeluju Toma Slaven (Thomas Slaus), postolar 1448. (DL-DF 65894), Pa-
vao Kapitani¢ ,Paulus Kapithanfy“ iz Krizevacke Zupanije bio je gradski sluzbenik
»officialis“ (Palosfalvi 2012: 178), isto tako gradski sluzbenici Juraj Hrvat (Georgius
Horwath), Mate Slaven (Matheus Thoth) 1474. (DL-DF 17601) i dr. Dokumenti
spominju viSe osoba Slavena (Sclausa) i Hrvata (Horwatha), onih sa slavenskim pre-
zimenima 1460-ih, $to svjedodi da je ta komponenta stanovnistva u gradu i okolici
bila zastupljena (DL-DF 15595, 16323, 18009). U neposrednoj blizini grada nala-
zio se posjed Horwath na istoimenom dunavskom otoku u posjedu Zonda, nasuprot
Erdutu (DL-DF 18051). Erdut je medu kmetovima imao mijesano stanovnistvo
(DL-DF 15593). U nedalekom Aljmasu i Draazadu (Drava Sad) nasuprot Zonda,
prema poreznom popisu iz 1469., takoder je Zivjelo izmijesano slavonsko/hrvat-
sko i madarsko stanovni$tvo (Mazuran 1980: 139, 162-164). Sli¢nu zastupljenost
sa slavensko/slavonskim/hrvatskim stanovni$tvom imali su i gradovi Bac i Segedin.
Naziv ulice Tot ,,Plathea Thoth® u Segedinu potjece jos iz srednjega vijeka (Blazo-
vich 1999: 39). Medu ve¢im brojem stanovnika neki su popisani pod prezimenom
»Thoth®, neki imaju prezimena Ivanko, Vidak, Vinko (Yvanko, Wydak, Winko),
Andeli¢ (Angalytha), Baratin (Barathyn), te Hrvati ,Horwath® za koje se navodi
da posjeduju vinograde ,habet vineas in Kamonch® (Reizner 1900: 114). Plemicka
obitelj Benkovi¢ (Horwath) de Plawna (kod Knina) imala je posjede pocetkom 16.
st. u okolici Segedina (Reizner 1900). U trgovistu Subotica medu Kumanima zabi-
ljezen je stanovnik Grgur Horvat 1458., a doseljenika s podru¢ja Hrvatske je bilo u
obliznjim joj naseljima (DL-DF 88331, Blazovich 1999: 32). U juznom susjedstvu
Backe Ilok je u 15. st. imao vedinsko madarsko stanovnistvo, ali i veliki broj Slavena
koji se spominju pod oznakama Sclavus ili Sclavo (Fine 2006: 128). Posebnu sku-
pinu doseljenika predstavljali su Dubrovcani koji su kroz 14. i 15. st. proéirili svoje
poslovanje na juznu Ugarsku. Visegradskim ugovorom 1358. Dubrovnik je priznao
vlast ugarsko-hrvatskog kralja Ludovika I. §to im je omogu¢ilo stjecanje odredenih
poslovnih povlastica. Osnovali su kolonije u Mitrovici, Kovinu, prosirili su poslova-
nje na Ba¢, Temi$var, Budim, Pe$tu, Ostrogon, pocetkom 16. st. na Segedin (Foreti¢
1980: 298). Prisutnost hrvatskih doseljenika u razli¢itim ulogama i statusima, od
graditelja, obrtnika, trgovaca, vojnika do plemica i drzavnika, u Budimu kao vaznom
srediStu bila je konstantna. S kraja 15. st. (1493. i 1494.) postoje sa¢uvani podaci
o hodocasnicima u Rimu medu kojima se nalaze Hrvati iz Podunavlja (Bara 2016:
15). Obrambena uloga juznih dijelova Ugarske otvorila je prostor za uklju¢ivanje
juznoslavenskog elementa u obranu granice $to se odrazilo i na uvodenje slavenskih
izraza u vojnu terminologiju. Kala¢ki nadbiskup Péter Virdai pisuci o troskovima
placa vojnika u dokumentu 1492. koristi izraz ,wojnikos” — vojnik (Petri de War-
da 1776: 78; Lemaji¢ 2015). O doseljenoj, izbjegloj populaciji iz Bosne, Hrvatske,

Srbije svjedoce novi antroponimi, ucestalija pojava prezimena u dokumentima na

% Dubrovacke kolonije i njihovi sveenici imat ¢e vaznu ulogu u odrzanju katolika pod osmanskom
vlasti tijekom 16. i 17. st. i branu protiv Sirenja protestantizma na ostatke katolika u Podunavlju.
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sufiks -i¢, kao i oznake uz osobna imena Bosnyak, Horwath, Racz, ,,Prybegh®. Dio
hrvatskog i bosanskog plemstva te njihovih podloznika se pred ugrozom na svojim
mati¢nim posjedima, ili oni koji su ih ve¢ izgubili u osvajanjima, preselio dalje na
istok u Banat (Unyi 2001: 31-33; Isailovi¢ 2021).

Istodobno s doseljavanjima u Podunavlje odvijala su se pomicanja dinarskih
populacija iz Hercegovine i unutra$njosti Dalmacije koje ¢e se s osmanskim osvaja-
njima $iriti u viSe smjerova, a bit ¢e imenovane bunjevackim, morlackim i dalma-
tinskim imenom. Migracije bunjevackih rodova u to vrijeme mogu se pratiti preko
osmanskih i kr$¢anskih izvora. Podaci iz osmanskoga poreznoga popisa iz 1477. za
Hercegovacki sandzak bunjevacke skupine Krmpota, Vojnica, Sladovi¢a zatje¢u na
prostorima zapadno od rijeke Neretve u statusu vlaskih dZemata (skupina, zajednica,
op¢ina), posebnoga pravnoga statusa i unutrasnje organizacije (Ali¢i¢ 1985). Bunje-
vacki rodovi u to vrijeme jo$ nose osobna narodna imena (Mili¢, Milivoj, Milun,
Milasin, Radoje, Vladisav, Vu¢ina, Vukas, Vuki¢ i dr. usp. Ali¢i¢ 1985), a u manjoj
mjeri kré¢anska (biblijska, svetacka i kalendarska) sto je bio slu¢aj i drugih hrvatskih
skupina koje su zivjele udaljenije od obalnih i kopnenih sredista do kraja 16. st. Kod
Hrvata nakon toga pocinje ustaljivanje kr$¢anskih imena, dok u Srba i naroda koji
ostaju pod utjecajem isto¢ne crkve slavenski antroponimijski sustav odrzao se do
suvremenosti. U drugoj polovini 15. st. isto¢no od bunjevackih skupina nalazili su
se pravoslavni jekavci, dok su Bunjevci bili dosljedni novostokavski ikavci i njezini
siritelji migracijama. U tom razdoblju, u doticaju s drugim skupinama stanovnis-
tva, oblikuje se bunjevacko ime za katolike novostokavske ikavstine koji su Zzivjeli
transhumantnim obrascem gospodarenja i posebnoga socijalnoga statusa. Lingvi-
sticki tragovi novostokavske ikavstine njihovo ishodiste u 15. st. smjestaju upravo u
podru¢je Hercegovine. Etnoloske studije rekonstruiraju preko kulturnih elemenata
ranije prostore obitavanja Bunjevaca na jugoisto¢nim dinarsko-jadranskim granic¢-
nim podru¢jima u smjeru povijesne Crvene Hrvatske (Cerneli¢ 2006: 11). Njiho-
va dominantna gospodarska djelatnost, transhumantno stocarstvo, omogucavala je
laku i brzu pokretljivost. Uz prisilna kretanja zbog vojnih osvajanja dio njihovih
migracija bio je pokretan ekoloskim potrebama i stocarskim nadinom Zivota (Bara
2012). Na smjer migracija Bunjevaca upu¢uju toponimi koji su nastali na podrué-
jima koja su nastanjivali. Jedno od njih je selo Vojni¢i kod Ljubuskog (Sari¢ 2008:
38). Oko 1528. preselili su na podrudje stare jezgre hrvatske srednjovjekovne drza-
ve na kojem su Osmanlije oformile Vilajet Hrvati sa sjedistem u Sinju (Sabanovié¢
1959: 176, 208). U nahiji Obrovac kasnije ¢e utemeljiti selo Krmpote (danas Med-
vida) (Sari¢ 2008: 37). Vojniéi (dzemat Vojihni¢a) i drugi ,Morlaci® osmanski po-
danici iz Hercegovine su se u isto vrijeme naseljavali u Ssibenskoj Zagori uzurpirajuci
mletacki teritorij (Juran 2014: 134-135, 140, 153). Zabiljezena je migracija jedne
skupine iz tih krajeva 1529./30. u podru¢je oko Dunava gdje ¢e boraviti narednih
35 godina (Jurin Staréevi¢ 2004: 159). Ova migracija se vremenski odvijala paralel-
no s provedbom opsirnog poreznog popisa Bosanskoga sandzaka iz 1528. — 1530.

Na prijelazu 15. u 16. st. podrugje juzne Ugarske bilo je pograni¢nom zonom,
jos uvijek relativno sigurnom, gdje su nove posjede i sluzbe dobivali hrvatski plemi¢i
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koji su preseljavali svoje podloznike. Dio hrvatskoga i slavonskoga plemstva preselio
je tijekom 14. i 15. st. u razdobljima veée sigurnosti, dok krajem 15. i poc¢etkom
16. st. raste broj prisilnih migranata zbog gubitka mati¢nih posjeda. Oni se, kao
niti ugarski plemic¢i u Hrvatskoj i Slavoniji, nisu smatrali strancima te su uzivali
sve plemicke privilegije (Jurkovi¢ 2005: 64-65). Od visokog plemstva u Backoj su
djelovali Petar Berislavi¢ (1475. — 1520.), kasniji hrvatski ban, kao kalacki kanonik
i bodroski arhidakon 1501. i prepost crkve u Hajszentlérincu 1502. — 1507., Ivan
Berislavi¢ Grabarski i sin mu Stjepan Berislavi¢ Grabarski bili su Zenidbenim veza-
ma izabrani za srpske despote u sluzbi ugarskog vladara sa zada¢om obrana juzne
granice Ugarske, i napose Grgur Frankopan Cetingradski, kanonik stilac Kalacke
nadbiskupije 1493. i kalacko-backi nadbiskup i backi Zupan (1503. — 1520.) (Bara
2016: 14-15). S visokim prihodima, po visini odmah iza Ostrogonskog nadbiskupa,
stalno je mogao drzati 500 konjanika pod oruzjem. Vjerojatno je izravno utjecao na
preseljenje drugih hrvatskih plemiéa, familijara Frankopana, u Backu. Srednje i nize
plemstvo je odlucivalo napustiti svoj zavicaj, prakticki kao izbjeglice, i preseliti se u
ugarsko Podunavlje, gdje im se priznao status te su mogli nastaviti aktivou sluzbu
magnatu ili vladaru. Iz tog razdoblja javljaju se u njegovoj nadbiskupiji 1509. Ga-
briel Horwath de Reeg, iz naselja Reeg, tj. Sancti Martini de Reeg u blizini danasnje
Baje, 1512. Gaspar Horvat iz Kysbodona u Ba¢koj Zupaniji i dr. (Bara 2016: 15-16).
Medu izbjeglicama i novim doseljenicima iz ugrozenih i zaposjednutih dijelova Hr-
vatske, Bosne, Hercegovine bilo je onih koji su koristili narodna pisma, bosancicu i
glagoljicu. Tomu svjedoce biljeske na bosancici, na marginama dokumenta Kalackog
kaptola iz 1495. i pismo datirano 1517. u Hajszentlérincu s glagoljickim potpisom
plemica Grgura Horvatovica, posjed kod danasnjeg Santova (Gregorius Horwath de
Marthartzantho) (DL-DF 88800, DL-DF 89085; Fekete Nagy 1979: 425). Nema
sumnje da je i Grgur Frankopan bio jedan od onih koji su poznavali glagoljicu, kao
i krug ljudi koji ga je slijedio u Batku.* Frankopan je u svojoj rezidenciji u Ba¢u bio
domacin obrazovanim ljudima svoga vremena, kod njega je dulje vrijeme tijekom
1508. boravio Dubrov¢anin Ludovik Crijevi¢ Tuberon (1458. — 1527.) koji mu je
posvetio djelo Komentari o viastitom vremenu u jedanaest knjiga (Commentariorum de
temporibus suis libri undecim). Da je kod potomaka doseljenika cijenjenih i integri-
ranih u ugarsko drustvo bio jak identitet krajeva od kud su im preci doseljavali svje-
doce biljeske Ludovika Crijevi¢a Tuberona o batkom arhidakonu Bernardu Banffyju
(Bani¢u), potomku Talovaca — ,A zaista je taj covjek, iako je uzivao prilican ugled
medu Ugrima, izgarao od zelje da pokaze kako su njegovi predci bili slavni i medu
Dalmatincima! Pritom je, vi$e nego ikim drugim iz onih krajeva, sebe zelio prikazati
Dubrov¢aninom, dobro znajué¢i da medu samim Dalmatincima Dubrovcani kudi-
kamo najvise odskacu bogatstvom.“ (Rezar 2013: 91) Iako su se prilagodavali novoj
sredini, ¢ini se da su doseljeni Hrvati odrzavali medusobno bliske odnose kroz vise

% Frankopani su koristili glagoljicu u krajevima gdje su imali mati¢ne posjede te su brojne glagoljicke
isprave izravno vezane za ovu obitelj. Takoder i u Cetinu od kud je potjecala grana obitelji Grgura
Frankopana i njegova ne¢aka Franje (Ivana XI.) Frankopana, pisalo se glagoljicom (Lopasi¢ 1866: 490).
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generacija $to se moze pratiti kroz njihove dokumente, drustvene i rodbinske veze
(Jurkovié 2006: 58).

Popis desetine 1522. i popis backih kmetova 1525. ukazuje na znacajnu pri-
sutnost juznoslavenskog stanovnistva (hrvatskog, srpskog, bugarskog). Neki od
njih imaju oznaku ,Horwat® (u naseljima ,Horwathy“, Durdinu, Paciru, Temeri-
nu, ,Wywarosu®, ,,Okooru®, ,Zondu®, ,Lengelu®, ,Batha Tothfalw® i dr.), a u oba
popisa oko 5 % obiteljskih starjesina je zavedeno pod oznakom , Toth“. Broj Sla-
vena je nesumnjivo bio znatno veéi ako im se pridodaju popisani stanovnici sa sla-
venskim imenima i prezimenima/nadimcima, a dio njih je sigurno bio obuhvac¢en
pod nadimcima/prezimenima motiviranim zanimanjima, toponimima ili tjelesnim
karakreristikama.” Antroponimijska analiza (nadimci/prezimena prema podrijetlu)
popisa desetine 1522. svjedoci da je najvise useljenika u Backoj i Bodroskoj Zupaniji
bilo iz susjednih joj zupanija Baranje, Srijema i Vukovske Zupanije. Preko 80 % mi-
granata je stizalo sa zapada i juga, a naselja s natprosje¢nim brojem doseljenika bila
su Zond i Bodrog (Gulyds 2011).

Popisi 1522. i 1525. su obuhvatili dva sloja hrvatskog stanovni$tva, stariji sla-
venski (naj¢esée pod imenom Toth) navezan na Slavonce i Srijemce koji je bio pri-
sutan kroz ranija stoljeca, i noviji migracijski nastao doseljavanjima od 13. do 15.
st. 1 izbjegli¢ki od kraja 15. st. iz zauzetih dijelova Hercegovine, Bosne i Hrvatske.
Razdoblje kasnog srednjega vijeka je ono u kojem je doslo do formiranja znacajne
populacije podrijetlom iz juznih hrvatskih krajeva, njihova stapanja sa starijim sla-
vonskim stanovniStvom i postupnog prijenosa hrvatskog imena u srednjovjekovnu
Slavoniju (usp. Petkovi¢ 20006). Sli¢ne migracije su se odvijale u backom Podunavlju
gdje su doseljenici pod imenom ,Horwath® ¢esto bili u istim naseljima sa starijim
slavenskim stanovnistvom. U vise backih naselja javlja se u juznoslavenskom obliku
nadimak/prezime Tur¢in (Thwrchyn/Thwrchin = mad. Torok) za doseljenike, izbje-
glice s podrugja koje su zauzeli Turci.?® Dio nadimaka/prezimena ukazuje na lokalne
migracije (Bogyani, Bodroghy, Garaban), doseljenike iz susjednih i daljih Zupanija
(Baranyaji, Torontal, Somogi) ili Slavonije — Pozgaj (Pozgaj = Pozega). U slucaju
udaljenijeg i u pravilu nepoznatog ili manje poznatog mjesta podrijetla, osoba se
imenovala po imenu drzavne, narodnosne, jezi¢ne pripadnosti, regije ili Zupanije, a
u slucaju bliZeg mjesta podrijetla imenom doti¢nog naselja (Gulyds 2011: 176). An-
troponimijska analiza ukazuje da je neovisno o pojacanim migracijama veéina sta-
novnistva prije Mohacke bitke nesumnjivo bila madarska. Ostaci staroga slavenskog

% Neka od takvih osobnih imena i nadimaka/prezimena su Bakonja, Bari¢ (Barich), Beni¢ (Benich),
Berysnya, Bogdan, Baroya, Belay, Danka, Danko, Dobra, Dobray, Doma, Dragy, Dwbitha (Du-
bica?), Purko (Gywrko), Gywra, Franji¢ (Frangythh), Herwolya (Hrvolja?), Iwanko, Iwete, Kran-
koyth, Marynko, Marich, Mathko, Mekich, Myladin, Milat, Millos, Mikovi¢ (Mykowyth), Misli¢
(Myslyth), Modra, Morich, Polograd, Pozgaj, Rado, Radacha, Radoza, Radozyn, Radah, Radoh,
Rados, Radonja, Radovan, Radi¢ (Radych), Rudi¢ (Rwudyth), Sywalya, Vecerin/Vecherin, Voch,
Vocheta (Vuéeta), Vokachin, Vida, Vrban, Wokossyn, Wokossyth, Zemleny, Zwdar (Sudar), Zwet-
ho (Sveto) i dr. (DL-DF 37328, Engel 1995, Gyore 2014).

3% U takvim primjerima svi su s kr$¢anskim imenima te se mogu iskljuciti etnicki Turci ili drugi tur-
kijski narodi.
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sloja, uz novodoseljeno, mogu se prepoznati u ocuvanom imenovanju Totima/Slave-
nima i postojanju dvojnih naselja — Thotharanyan ili ~ Slavenski Aranjan (kod Apa-
tina), Tothwayzka (Vajska) ~ Slavenska Vajska, Dorozlothotfalw ~ Doroslovo Sla-
vensko Selo sve do popisa desetine 1522. (DL-DF 37328). Za bolju sliku 0 samim
Slavenima nedostatak je $to su oni uglavnom bili predmetom popisivanja, a rijetko
su bili sami autori nekih dokumenata u kojima bi ostavili traga o svojim osobnim
imenima i kako su ih koristili u svakodnevnoj komunikaciji. Uz njihovu zemljopi-
snu ili jezi¢nu pripadnost Sclavus, Toth i Horwath pripadaju¢a osobna imena su
kri¢anska, svetacka i biblijska. Iznimno rijetko se pojavljuju i narodna imena, ali ona
bi prije svjedo¢ila o novijem sloju doseljenika. Za pretpostaviti je da je staro slaven-
sko stanovni$tvo bilo bilingvalno, a takvima su postajali i doseljeni Hrvati, te da su
koristili dvojake likove za osobna imena i naselja.* Spomenuti Grgur Horvatovi¢ iz
podruéja danasnjeg Santova u ispravi je oznacen latinskom verzijom imena Gregori-
us Horwath, a vlastorucno je svoje prezime zapisao glagoljicom u obliku Horvatovi¢
(DL-DF 89085, Fekete Nagy 1979: 425). Sufiks -ovi¢ je dodatak oznaci, nadimku
oca ili njegova pretka. Taj oblik je koristio u komunikaciji sa sunarodnjacima®, dok
je za Madare vjerojatno to bio samo oblik Horwath uz ime posjeda. Rijetka pojava
ili izostanak narodnih imena u dokumentima ne znaci da ona nisu postojala u sva-
kodnevnoj komunikaciji stanovnika (Mazuran 1980: 129). Prevladavala su osobna
imena uz ime pretka, zanimanja (Kowach, Meszaros, Molnar, Szabo, Varga), fizicke
karakteristike (Kis, Nagy) ili naselja podrijetla (Bodroghy, Bogyani, Dorozlay, Zon-
di, Totfalwy) u jednostavnom obliku bez sufiksa. Sufiksi na -in, -ov, ev, ic su rijetki.
Sufiksi na -7z su posvjedoceni u Zondu Grodyn (DL-DF 16323) dok je na zagrebac-
kom podru¢ju to prezime ve¢ dobilo dodatni sufiks -i¢ Grodynych (DL-DF 38060),
u drugim podunavskim i potiskim naseljima Barathin, Torocin, Myladin, Threczin,
Jurachin, Vocahin (DL-DF 37328; Antunovich 1882: 61; Reizner 1900: 114).
Kod stanovnika koji su popisivani i biljezeni u dokumentima pod imenom Toth
(i lat. Sclauus, Sclavus, Sclavo) mnogi autori su u nedoumici kamo ih svrstati u na-
rodnosnom smislu. Narodi koji su imali vlastitu drzavnost poput Hrvata, Srba, Bu-
gara, Poljaka, Ceha tako su i naj¢e$¢e imenovani, nerijetko i svi dosljaci s tih podruc-
ja s imenom zemljopisnog podrijetla. Slavonci su imenovani pojmom ,, Toth®, a neke
masovnije migracije iz drugih slavenskih zemalja nemaju potvrdu. Svakako se radi
o slavenskom Zivlju (Gyore 2014: 45-46). Smatramo kako je ovdje rije¢ o ostacima
starog slavenskog stanovnistva koje je naslonjeno$éu na Slavonce, uz lokalne migra-
cije i druge drustvene doticaje, bilo medusobno iznimno srodno, ako ne i identi¢no

% Medu Slavenima u backom Podunavlju, analogijom sa susjednim Zupanijama Baranjom, Vukom
i Srijemom, vjerojatno su postojali prilagodeni toponimi u svakodnevnom govoru, sa sufiksima
-ove, -eve primjerice madarski oblik Godywfalwa u znacenju Godinovo Selo / hrvatski Godynowcz
(Csdnki 1894: 311). Patronimnim ojkonimima na -¢7 (-ovcil-evci, -inci), imenovana su naselja mo-
tivirana osobnim imenom ili od nadimackih priimki rodocelnika doti¢noga naselja.

 Grgur Horvatovi¢ kao doseljenik na podrué¢ju Santova nije bio usamljen ¢emu svjedodi i slavenski
oblik imena naselja Szanto Zanthov/Zantow (1349.) (Csdnki 1894: 208) ili ,Szantova“ 1520.
(Vass 1979b).
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barem u oc¢ima neslavenskih promatra¢a. Drugo pitanje koje nije jednostavno za od-
govoriti je stupanj jezi¢ne i kulturne asimilacije tih Slavena, kao i doseljenih Hrvata,
u predmohackom razdoblju u Madare."

Prelazak nadimaka (najc¢e$¢e zanimanja, tjelesne karakteristike, zemljopisno po-
drijetlo) u stalna prezimena tek je zapoéeo u kasnom srednjem vijeku i veéina popu-
lacije, napose nizih drustvenih slojeva, nije imala ustaljeno prezime. U tom slu¢aju
imenovanje osobe ,, Toth® pocetkom 16. st. bi pretpostavljalo da je i u tom trenutku
jezi¢no/narodnosna ili zemljopisna pripadnost dovoljna distinktivna odlika osobe
prema kojoj se moze identificirati, poput nekih drugih jezi¢no/etnicki/zemljopisno
motiviranih nadimaka/prezimena koja se javljaju. Dodatnu potvrdu o kontinuite-
tu slavenskog Zivlja u backom Podunavlju vidimo u dvojnim naseljima s prefiksom
Toth 1522. Vidljiva je to oznaka drugosti za stanovnistvo koje je u blizini Madara.”

Etnodemografske promjene u prvoj polovini 16. st.

Velike promjene u strukturama stanovnistva dogodit ¢e se prebacivanjem vojnih
aktivnosti na podrugje juzne Ugarske koje je ve¢ bilo oslabljeno pljackaskim upadi-
ma te velikom seljackom pobunom 1514.% Neki stanovnici su zavrsavali u roblju,
a u vojne i pljackaske aktivnosti bili su ukljuceni i kr$¢ani iz osvojenih podru¢ja.
Osmanske postrojbe iz Bosne koje su sudjelovale u Mohackoj bitci 1526. imale su
vise od 200 vojnika koji su u popisu osmanske administracije imenovani uz osobno
muslimansko ime i oznakom Hrvat i ,gulam®. Rije¢ je 0 novim muslimanima (koji
su tek prihvatili islam) na ¢iji prvobitni status, tj. status donedavnog roba (zaroblje-
nika) upucuje osmanski pojam ,,gulam® (Ali¢i¢ 2017: 176-178).

Nakon poraza Ugarske kod Mohaca 1526. osmanska vojska je u povratku s
pohoda na Budim kao dio vojne taktike uni$tavala naselja, ubijala one koji su joj
se nasli na putu, a zarobljene je odvodila u ropstvo. Potaklo je to niz zbjegova

' Primjerice, naselje Hrvadi, koje se prvi put spominje 1322., ne znati kako su naselja s etnickim
motivom u imenovanju uvijek naseljavali etni¢ki Hrvati u srednjovjekovnom smislu. Vjerojatno su
naselje osnovali i posjedovali ljudi &ije je etnicko podrijetlo bilo hrvatsko. O samoj strukturi stanov-
niStva pred osmansko osvajanje ne moze se sa sigurno$¢u zakljudivati iako kroz tadasnja dva stolje¢a
spomena naselja neka prezimena/nadimci uz madarsko upuéuju na vjerojatno slavensko/slavonsko
(Toth) i hrvatsko (Horwath) podrijetlo dijela stanovnika te moguéa zanimanja, odnosno fizicke
karakteristike nekih stanovnika. U popisu 1522. zabiljezeno je 25 glava domova, s prezimenima/
nadimcima: Toth (4), Horwath (1), Dekan (4), Dekany (1), Nagy (2), Nagh (1), Koza (1), Vince
(1), Jambor (1), Yanyk (1), Varga (1), Mesaros (1), Kathona (1), Katrez (1), Chyrgy (1), Cherhegy
(1), Chordapaztor (1), Zaty (1).

%2 Sli¢na je to praksa etni¢kog imenovanja koja je postojala u juznoj Ugarskoj nakon velikih migracija
od kraja 17. do 19. st. gdje su nastala paralelna naselja i naselja s etni¢kim motivom u imenu — Srp-
ski Elemir/Njemacki Elemir, Hrvatska Ke¢a/Rumunjska Keca, Srpska Boka/Hrvatska Boka, Srpska
Neuzina/Hrvatska Neuzina, Njemacka Palanka, Srpski Mileti¢, Hrvatsko Selo.

% Nakon $to se plemstvo oslobodilo pritiska, uslijedila je odmazda. Antun Vran¢i¢ biljezi da se po
Backoj nije moglo hodati od pobijenih ljudi. http://www.zvonik.rs/arhiva/541/2V25.html (pris-
tupljeno: 17. svibnja 2022.). U Ugarsku je Vrancica u djecackoj dobi pozvao majéin rodak biskup
Petar Berislavi¢.
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stanovnisStva koje se sklanjalo u moévarna podru¢ja u blizini Dunava s backe i
baranjske strane te se pokusalo oduprijeti osmanskim odredima. Backi Monostor
(Bodroghmonostor) je sultanova vojska spalila. Tijekom unistavanja otpora u Ba¢u
i jednog velikog zbjega juzno od Baca kod Plavne Osmanlije su pretrpjele velike
gubitke. Veéina stanovnistva naselja kuda su prolazile osmanske vojske se razbjeza-
lo, dio je zarobljen i odveden. Plemstvo, gradani Subotice i stanovnici okolnih sela
koji su se sklonili unutar utvrde uspjeli su obraniti grad. Pojedini ugarski zapovjed-
nici su samostalno organizirali napade na postrojbe u povlacenju, a Osmanlije ¢e
ostaviti posade na strateSkim mjestima u Titelu i srijemskim utvrdama. Narednih
godina trajali su sukobi pristalica Ivana Zapolje i Ferdinanda Habsburskog. Kratko
se nametnuo Jovan (Ivan) Nenad Crni koji se proglasio za cara, no brzo je porazen,
a njegova vojska se dijelom svrstala uz Zapolju, dijelom uz Ferdinanda Habsbur-
skog, a dio se vratio u Srijem pod osmansku upravu. Stjepan Berislavi¢ je bez finan-
cijske pomo¢i Ferdinanda Habsburgovca napustio gradove Ba¢, Félegyhdz, Sotin sa
srijemske strane Dunava, i Dobor u sjevernoj Bosni 1529. Osmanlije su ih zauzele
u svom pohodu prema Becu, a u Budimu su ustolicile Zapolju koji je upravljao
Backom. Zapolja je imenovao Franju Ivana Frankopana, ne¢aka Grgura Franko-
pana, za Kalo¢kog nadbiskupa (1527. — 43.), no posjedi njegove nadbiskupije bili
su opljackani, djelomi¢no i okupirani. Srpska populacija je ve¢ u tom trenutku
znatno narasla zauzimajudi ispraznjen prostor (Pfeiffer 2017: 89-92). Vjerojatno je
takva demografska situacija ispraznjenog prostora, uz ukidanje posebnog vlaskog
statusa dijelu kr$¢ana, pokrenula migraciju 1529./30. stanovnistva iz Vilajeta Hr-
vati koje se naselilo u krajeve oko Dunava (Jurin Starc¢evi¢ 2004). Razdoblje je to
velikaskih sukoba pristasa Ferdinanda Habsbur$koga i Ivana Zapolje oko prava na
ugarsku krunu koji su dodatno izazivali pomicanje stanovni$tva. Smjer migracija
iz Dalmacije i Slavonije u Bac¢ku stanovnistvo nastavlja i tijekom osmanskih vojnih
pohoda 1530. — 37. trazedi sigurnost na podruéjima kojima je vladao Ivan Zapolja
pod osmanskom zastitom (Baci¢ 2005: 50).

Kronologija samostana u Subotici navodi da su 1537., $to se vremenski poklapa
s osvojenjem Pozege i Klisa, u Podunavlje doselili stanovnici iz Slavonije i Dalmacije
(Bukinac 1940: 61-62). Neki od njih ¢e biti kasnije popisani pod imenom Pozega
»Pojega” i ,Hirvat“ u Segedinu (Halasi-Kun 1964: 6-12). Izbjeglica i drugih pridos-
lica iz Dalmacije (npr. dubrovackih trgovaca), Bosne, Hrvatske i Slavonije ve¢ je bilo
u Segedinu, a o porastu njihova broja i potreba svjedo¢i djelovanje hrvatskog ispo-
vjednika Juraja Milovana (Milovdn Gyorgy) od 1535. (Heka 2015: 31). Sve do ko-
na¢nog zauzimanja juznih dijelova Ugarske 1541. — 43. na rije¢nim brodovima ($aj-
kama) u Podunavlju susre¢u se Hrvati sa Srbima i Madarima. Medu zapovjednicima
zabiljezeni su Petar Horvat (,,Petro Horwath®), Ivan Horvat (,,Joanni Horwath®) i

Lovro Horvat (,,Laurentio Horwath®) (Vitkovi¢ 1887: 85, 93).

Pojava etnonima Sokac i Bunjevac u Podunavlju

S osmanskim osvajanjima i povezanim migracijama javljaju se i prvi tragovi
Sokackog i bunjevackog imena u pisanim izvorima koja su u usmenoj komunikaciji
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zasigurno morala nastati najkasnije na prijelazu 15. u 16. st. Nakon zauzeca Sabacke
banovine 1521. Osmanlije su stabilizirale vlast, ukljucile podruc¢je Macve u Zvornic-
ki sandzak i organizirale popis stanovnistva. Prvi spomen etnonima Sokac 1533. u
obliku ojkonima javlja se u sjeverozapadnom kutu Maéve uz granicu prema Srijemu
i Bosni gdje je takoder postojalo slavensko katolicko stanovnistvo pod ugarskom vla-
$¢u u ranijim razdobljima (Handzi¢ 1986: 109; Bara 2020). Svega tridesetak godina
kasnije 1560-ih, u dvadesetak srijemskih naselja zabiljezen je etnonim Sokac kao
nadimak, odnosno prezime i njegove izvedenice (npr. Sokée, Sokéi¢) (McGowan
1983). Neka od naselja sa Sokackim etnonimom su uz samu Backu uz Dunav ili
u njegovoj blizini (Vukovar, Lovas, Bapska, Karlovci, Beska). U dostupnim izvori-
ma $okacko ime u to vrijeme jo$ nije bilo zabiljezeno u Backoj i Baranji, no ono se
migracijama i imenovanjem ve¢ postoje¢ih populacija $okackim imenom zasigurno
irilo u drugoj polovini 16. st. MoZe se primijetiti da je pisana potvrda etnonima So-
kac usko vezana uz dinamiku osmanskih osvajanja i drzavnu administraciju te da je
na svim podrudjima gdje se javljalo bila nazo¢nost katoli¢kog i pravoslavnog stanov-
ni§tva. Citanje zapisa imena iz popisa dopusta moguénost njegove pojave daleko na
sjeveru iznad Budima u okolici Novigrada (mad. Négrad) (u naseljima Yend/danas
Diésjend i Kiss Pet’an/danas Alsépetény) u oblicima prezimena/nadimaka ,Soka¢
Yanos, Sokag Pal“ medu juznoslavenskom populacijom (Bayerle 1973: 44, 49)* te u
Pozeskom sandzaku 1579. (Srsan 2001). Cini se vjerojatnim da je osmanska admini-
stracija preuzela pojam od pravoslavaca i sudjelovala u njegovom $irenju na katolike
u Slavoniji, Bosni i Podunavlju jer se etnonim Sokac od pocetka 17. st. koristio u
raznim parnicama u kojima su pravoslavni nastojali sultanskim fermanima i bera-
tima katolike staviti pod financijsku nadleznost peckoga patrijarha (Boskov 1992).
S osmanskim osvajanjima javlja se i migracijama $iri i bunjevacko ime. U
osmanskom popisu iz 1545. medu poreznim obveznicima u Sovskom Dolu u Po-
zeskoj kotlini zabiljezeno je prezime Bunjevac (Buturac 1967: 358). U Srijemu je
1560-ih zapisan ,Yakob Buneva¢” u selu ,Virsoyofci“ na podru¢ju nahije Nijemci
(McGowan 1983: 431). Priblizno u isto vrijeme (1561.) u Izepu (danas Topolje)
upisan je Martin Bunjevac. Nedugo zatim (1570.) je zapisan Mdrton Bunavicz u
Maroku (danas Gaji¢) i Mihaly Bunevacz u ,, Torcsok falu® (Velics 1890: 398, 404).
Ranija istraZivanja su navodila samo sluc¢aj iz Maroka i pristupala mu s oprezom
(Erdeljanovi¢ 1930: 61). Medutim, ucestalost njihovih zapisa ¢ini vjerojatnim da su
navedeni nadimci/prezimena svjedocanstva ranih izdvojenih migracija bunjevackih
rodova, napose kad se stave u relaciju s migracijom iz Vilajeta Hrvati 1529./30. u
Podunavlje. Osmanski ferman iz 1564./1565. o popisivanju Kliskog sandzaka (sre-

# U nekim od naselja javljaju se stanovnici s prezimenima/nadimcima Hrvat, Ra¢/Rac?, Andri¢,
Antali¢, Bakovi¢, Danié, Dusi¢, Gani¢, Gobroni¢ (?), Ferenci¢, Jolanié, Stovi¢ (?), Kali¢, Kabalié.
Kemeni¢ (Kameni¢ ?), Koni¢, Matkovi¢, Mileti¢, Mori¢, Petrié, Raji¢, Tovarnik ? (, T avarnik®),
Dura, Duran, Duro, Durko, Durica, Svahi¢ (?), Stefani¢, Velié. Narjedja na jugu srednje Slovacke
koja su obuhvadena ovim defterom i u suvremenom razdoblju imaju neke juznoslavenske jezi¢ne
elemente (Sedldk 2000: 187). Ipak, ovdje treba biti oprezan jer se zapis moze Citati i kao Sokac (arh.
= kuhar), a pojava patronimskih prezimena identi¢nih ili sli¢nih juznoslavenskima jednim dijelom
mogu biti slovacka.
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disnja Dalmacija, zapadna Bosna i zapadna Hercegovina) govori o tome kako se veci
broj raje koji se ,,prije 35 godina® iselio u krajeve oko Dunava vratio (Jurin Starcevi¢
2004: 159). Nije poznat razlog povratne migracije, a dio naseljenika mogao je ostati
u Podunavlju.® Primjerice, car Ferdinand Habsburgovac dodijelio je Stipanu Préi¢u
iz Subotice plemstvo 1561. (Sekuli¢ 1991: 38, 41). To je bilo moguce zbog ma-
darsko-osmanlijskog dvovlaséa u Backoj (Skenderovi¢ 2017: 68). Vremenski okvir
povratne migracije bi znacio da je ta populacija morala biti negdje u podunavskim
sandzacima (srijemski, segedinski, mohacki) i obuhvac¢ena prvim popisima osman-
skih vlasti koji su se odvijali od 1540-ih do 1560-ih na $to upucuju i primjeri osoba
s prezimenom Bunjevac. Uzi prostorni obuhvat jezgre doseljenika tesko je odrediti.
Jovan Erdeljanovi¢ smatra da su prido$lice iz Dalmacije bile u juznoj Backoj u po-
dru¢ju Plavne i Obrovca (Erdeljanovi¢ 1930: 60-61). Zbog narodnih imena koja
su uz svetacka imena u 16. i 17. st. jo$ uvijek nosili Bunjevci (npr. Bogdan, Bozi¢,
Budan, Milanko, Milasin, Milun, Milodan, Miljko, Radak, Radi¢, Stanko, Vuk,
Vukman) u pravilu nije ih moguce izdvajati od pravoslavnih ,,Morlaka® ili ,,Vlaha“ u
defterima.* Popis Segedinskog sandzaka, kojemu je pripadala Backa, nastao u prvih
nekoliko godina nakon osmanskog ponovnog zauzimanja Backe, i sjeverno sve do
Budima 1541.7, svjedo¢i o migracijskim i etnodemografskim promjenama. Stabi-
lizacija osmanske vlasti i postavljanje posada u tvrdave potrajali su do 1543. kada
su zauzeti Segedin i Subotica. Iste godine, u popisu naselja koja su placala desetinu

 Motive za preseljenje dijela bunjevacke ,vlaske“ populacije iz Vilajeta Hrvati u Podunavlje oko
1529./1530. treba traziti unutar konteksta vremena i podrudja iseljavanja i naseljavanja. Zabiljeze-
no je da su se u to vrijeme odvijale migracije Vlaha Krmpota iz Hercegovine oko 1528. godine koji
su doselili na Sire podru¢je Gracaca u Lici. Njihovi rodovi su naseljavali osmanska krajita tijekom
ratnih pohoda i osvajanja podru¢ja Hrvatske od pada Knina 1522. do pada Klisa 1537. (Sari¢ 2008:
36-37). U tome razdoblju sva je unutra$njost Dalmacije bila zauzeta od Osmanlija. Istodobno,
Osmanlije su zauzele dijelove Podunavlja, a u drugima su trajali sukobi Zapoljinih i Ferdinandovih
pristasa. Takve okolnosti, u nedostatku izvora, upuéuju na pomisao da se migracija pokrenula zbog
promjene u posebnom vlaskom statusu dijela kr$¢ana u razdoblju nakon Mohacke bitke 1526.
(Sari¢ 2008: 39). Njihova tradicija transhumantnog sto¢arstva umanjuje vjerojatnost da su preselili
kao dio agrarnih politika. Takoder, osmanski izvori spominju u Podunavlju nomadsko stanovnis-
tvo (hajmani) u osiguravanju putova. Vjerojatnijim se ¢ini pretpostavka da su bili ukljuceni u neke
oblike pomo¢nih vojnih aktivnosti, u ¢uvanju skela i vaznih komunikacijskih putova. Izvorima po-
tvrdena praksa iz kasnijeg razdoblja prelazenja u sluzbu kr$¢anskih ili osmanskih vlasti u grani¢nim
podrudjima, zonama ratovanja ostavlja otvorenim u &ijoj su sluzbi bili, iako njihov povratak u Kliski
sandzak oko 1564/65. vise odgovara da je to bila osmanska strana.

4

x

Oblik osobnih narodnih imena iz tog razdoblja je satuvan u suvremenom patronimickom prezi-
menskom fondu Bunjevaca (Bogdan, Bozi¢, Budanovi¢, Milasin, Milankovi¢, Milunovi¢, Miloda-
novi¢, Miljkovi¢, Radak, Radakovi¢, Radi¢, Stankovi¢, Vukov, Vukovi¢, Vukmanov i dr.). Primje-
rice, katoli¢ki ,Morlaci Vojniéi u $ibenskom zaledu su sredinom 16. st. imali u nekim slu¢ajevima
dvojna narodna i svetacka imena Vujica, receni Jure, Morlak iz Vojihnic¢a (Vugiza aliter Georgius
murlacus de Uogihnichi), $to je bila rijetka pojava u zapisanoj antroponimiji (Juran 2014: 153).

4

S}

Elegija Mavra Vetranovica ,, Tuzba grada Budima“ pod dojmom kr$¢anskih poraza navodi: ,A sad
nije Ugrina, Ceka ni Poljaka, da s kopjem Tur¢ina na polju docaka; nije ve¢ Hrvatin ni od Bosne
vitez taj, ni hrabren Dalmatin, Ardeljac i Ugrovlah, ki vjeru krstjansku sabljom su dijelili i u krv
pogansku desnice mastili. A sad nije Kosova, a sad ni Krbave, ni polja ravnoga ni hrvacke slave®.
(Foreti¢ 1981: 299).
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Kalackoj nadbiskupiji, upisana su nova naselja Matari¢ i Mironi¢. Srednjovjekovna
struktura naselja se u ve¢oj mjeri narusila te je uz depopulaciju nekih naselja nesta-
la. Madarsko, i veéi dio, ostalog stanovni$tva, izbjeglo je na sjever, priblizno u liniji
Baja — Segedin, i na istoku u Banat, a doseljeno je uglavnom srpsko stanovnistvo, te
manjim dijelom i drugo stanovnis$tvo iz prethodno osvojenih krajeva — Vlasi, Bugari
i Romi. Mali broj madarskog i ,totskog® stanovnistva karakteristi¢nog ,,imenoslova
staroslavonskoga tipa“ (Pesikan 1995: 42), sa zamjetnim madarskim utjecajem na
njihov lik (npr. Andrijas, Blaz, Durko, Ivanis, Mate, Matijas, Matko, Mihal, Vlatko,
Tomas, Zivko) iz predmohackog razdoblja odrzalo se tek fragmentarno u naseljima
uz Dunav, varosi Velikoj Sonti (Nagy Szond), pojedina¢no u drugim naseljima te
u veéem broju u Segedinu i okolici gdje se stanovni$tvo ubrzo vratilo nakon $to su
osvojeni (Durdev i Zirojevi¢ 1988). Mehmed-pasa Jahjapasi¢, budimski beglerbeg
u pismu porti 1545. posvjedocio je da je tijekom pohoda na Moha¢ dio stanovnis-
tva Backe utociste nasao isto¢no od Tise na segedinskom i ¢ongradskom podrudju.
Neki su se naselili u blizini utvrda Lipovo, Temisvar i Canad, drugi u blizini rijeka
Moris$ i Koros (David i Fodor 2005: 124-125). O njihovom podrijetlu indikativ-
na su prezimena/nadimci u defteru segedinske i ¢ongradske nahije nastalom ne-
dugo nakon osvojenja 1548., a koja nisu zabiljezena u popisu desetine 1522. (npr.
Bajmdk, Bajmoki, Bécsi, Bdcskai, Bicsmegyei, Bodrogi, Becsei, Monostori, Szondi
idr) (Vass 1979a). Ve¢inom madarska, uz njih se nalaze i hrvatska i srpska imena.®
Kada je Segedinski sandzak 1543. dodijeljen na upravu Dervis-begu Jahjapasicu, iz-
dan je sultanov ferman kako bi se izbjeglice vratile u njihova stara naselja. Sredi$nje
vlasti su uputile lokalne duznosnike da ucine korake u zastiti povratnika po Backoj
(Dévid i Fodor 2005: 124-125). Osmanski ferman iz 1552. govori da su izbjeglice
podrijetlom iz nekadasnje Backe Zupanije, koje su boravile s druge strane Tise, dok
je podrucje bilo pod kr$¢anskom vlaséu, naseljavane u sela Segedinskog sandzaka uz
oslobodenje od poreza radi prosperiteta pokrajine. Sredisnje vlasti su pritom naredile
temis$varskom Gazi Kasim pasi, etnickom Hrvatu (Kilig 2019: 216), da ukoliko se
izbjeglice iz Backe Zele vratiti ku¢ama, da ih u tome ne treba sprjecavati (Ddvid i Fo-
dor 2005: 484). Osmanski dokumenti otkrivaju manje poznate smjerove migracija,
tako i onih povratnickih tokova (D4vid 2008: 163). Povratak iz Banata, Baranje i
susjednih krajeva je bio ograni¢en, no omogucéio je demografsku obnovu nekadas-
njih naselja, primjerice onih uz Dunav.

O nazoc¢nosti ostataka starosjedilackog stanovnistva Backe svjedoce i drugi izvo-
ri, poput dvostrukog oporezivanja kmetova od strane izbjeglih ugarskih feudalaca
i osmanskih vlasti. Stariji sloj stanovni$tva prenio je imenovanje srednjovjekovnih
naselja koje su vlasti i novo stanovnistvo djelomicno preuzeli, dijelom preveli ili pri-
lagodili vlastitom jeziku, a dio ih je nestao (Purdev i Zirojevi¢ 1988). Fluktuacija
naziva mjesta u defterima, porast broja juznoslavenskih oblika tijekom 16. st., moze
se objasniti stalnim migracijama stanovnistva. Osmanlije su ubrzo zbog ekonomskih
razloga povratile dio staroga stanovnistva koje je bilo izbjeglo u susjedne krajeve, te

% Matko, Mihola, Markola, Karlovi¢, Boronja, Vid, Ivani§, Tomina Duradin, Ante Pauk, Radovan
Pauk i dr. (Vass 1979a).
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su doselile nove skupine. Primjerice iz Transilvanije 1552. na podrudje Segedinskog
sandzaka te u Becej, Beckerek i njihovu okolicu na opustosena i razrusena sela i
pustare doseljavali su se povratnici prethodno izbjegli s tih podrugja (Dévid i Fo-
dor 2005: 447). Njihovu nazo¢nost potvrduju kasniji defteri (Kdldy-Nagy 2000).
Sredisnje vlasti su zabranile drugim sandzakbegovima, s ¢ijih su se podrudja vracali
povratnici, ili bilo tko drugi mijesa u dragovoljno naseljavanje krs¢anske raje (David
i Fodor 2005: 446). Motiv sandzakbegova u zadrzavanju ili privlacenju doseljenika
je bio ekonomske prirode.

Dio islamiziranih stanovnika Hrvatske, Bosne, Hercegovine i Srbije sudjelovat
¢e u migracijama koje ¢e od 1540-ih provoditi osmanska vlast u Ugarskoj i predstav-
ljat ¢e osnovu muslimanskog stanovni$tva u tim krajevima. Osim kod kr$¢ana etno-
nim Hrvat zabiljezen je uz osobna imena nekih muslimana u ugarskom Podunavlju,
primjerice temi$varski pasa Gazi Kasim Hrvat i Maglajac Mahmud pasa i Hasan
pasa (Kili¢ 2019: 205-206, 215-216, 226). Antun Vrandi¢ u pismu Hasan begu
sandzaku hatvanskomu 1559. isti¢e im zajednic¢ku pripadnost hrvatskom narodu
(Szalay i Wenzel 1865: 78; Skenderovi¢ 2017: 36-37). Putopisac i pratitelj Antuna
Vrancica na drugom poslanstvu u Carigrad Marco Antonio Pigafetta, primijetio je u
Budimu 1567. da osmanski dostojanstvenici, napose vojnici razumiju hrvatski jezik,
$to bi znacilo da su vedina bili juznoslavenskoga podrijetla (Matkovi¢ 1890: 89).

Protestanti su do kraja 1540-ih uz blagonaklonost vlasti, raznim pritiscima i na-
siliem, najve¢im dijelom protjerali katolicke sve¢enike preko Tise (do 1551./1552.
dio Banata s Temi$varom je jo§ pod vlas¢u kr$¢ana), dijelom pridobili za novo uce-
nje, a dio svecenika se sklonio u Bosnu.* Budim i Pestu su franjevci napustili 1541.-
42. (Molndr 2019: 310). Katoli¢ki sveéenici odrzali su se jedino u Segedinu gdje
je opstala franjevacka crkva i samostan. Tamos$nje osmanske vlasti su u vjerskom
prijeporu s protestantima 1545. odluéile u korist franjevaca. Drugdje su katolici
koristili crkve, ostavljene kr$¢anima, u odijeljenim dijelovima s protestantima, pri-
mjerice crkvu sv. Marije Magdalene u budimskoj tvrdavi (Molndr 2019: 311). Vla-
sti su u prijeporima oko koristenja crkvi izmedu katolika, zvanih od protestanata i
vlasti ,,papistima®, i protestantskih sljedbi organizirale javne rasprave na kojima su
kadije odlu¢ivale o ishodu (Frankovi¢ 2012: 109). Zbog raspada crkvene hijerarhije,
nepostojanja skrbi za vjernike, protestantski misionari su izmedu 1540-ih i 1560-ih
preveli dio ba¢koga stanovnistva na luteranstvo, kalvinizam, arijanizam. Sirenje pro-
testantskih u¢enja u Ba¢ku dolazilo je preko juzne Baranje gdje su u Zmajevcu (mad.
Vérosmart), Lugu (mad. Laskd) i Knezevim Vinogradima (mad. Hercegszollés) stvo-
rena jaka sredista iz kojih su bilingvalni protestantski misionari (npr. Mihael Starin

# ,Kada bi bili htjeli, primje¢uje putopisac, mogli bi bili i bez tumaca hrvatski razprtavljati, ali pasa
je htjeo, da mu se predlozi na turski kazu, a tako bi on isto odgovarao; $to se takodjer obicaje u
Carigradu, do¢im se u neznatnih stvari govori bez dragomana hrvatski, jer taj jezik znadu malo ne
svi Turci, osobito vojnici.“ (Matkovi¢ 1890: 89).

5 Na pocetku se $irio Lutherov nauk, kasnije djelovanjem bivsih redovnika franjevaca jacalo je re-
formatorsko Kalvinovo udenje, a potom i antitrinitarijanski pravac (Frankovi¢ 2012: 99; Molndr
2019: 310).
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i Juraj Prodan sa suradnicima) propovijedali hrvatskom i madarskom stanovnistvu i
osnivali protestantske Zupe s obje strane Dunava. Njihove aktivnosti u Podunavlju
svjedoce da se dio starosjedilacke populacije uz Dunav u Backoj i napose u Baranji
uspio ocuvati (Frankovi¢ 2012: 103). Smetnju u djelovanju protestantima, prema
navodima njihovih misionara, predstavljali su Dubrovcani koji su se zauzimali za
preostale katolike (Molndr 2021: 102). Osim na protestantizam izvori svjedoce da
su katolici zbog nedostatka sve¢enika pohadali pravoslavne obrede i vremenom pre-
lazili na pravoslavlje (Fermendzin 1892: 418). Do uvodenja gregorijanskog kalenda-
ra granice izmedu katoli¢anstva i pravoslavlja nisu bile tako ostre, napose ne u uvje-
tima gdje nije postojao organizirani pastoral katolika, pa prijelazi nisu bili izolirana
pojava. Obnovom Pecke patrijarsije 1557. jacao je utjecaj pravoslavnih sveéenika i
njihov pritisak na katoli¢ko stanovnistvo u financijskim optere¢enjima. Islamizacija
u Podunavlju nije bila masovna, ve¢inom je predstavljala iznimku gdje su se novi
muslimani mogli prepoznati pod skrivenim imenom Abdulah (= Bozji rob, Bozji
sluga) i stvarnim imenom oca (nemuslimansko, kr$¢ansko). U nekim slucajevima
koji su zabiljezeni u Segedinskom sandzaku, gdje je u naseljima samo po jedan pre-
obracenik u islam, stvarna motivacija za prijelaz u islam je vjerojatno bila prakti¢ne
namjene zbog uvjerenja da je prisutnost muslimana u zajednici pruzala bolje pozicije
mje$tanima u pregovaranju s osmanskim duznosnicima (Ddvid 2013: 259)." Ne-
stankom dijecezanskih sveéenika stanovnistvo je biralo laike iz vlastite zajednice koji
su bili pismeni i u moguénosti skromno poucavati u vjeri i voditi molitve. Preostali
katolici u Podunavlju uglavnom su bili nominalno katolici, njihove vjerske prakse
i znanja o vjeri su u nekoliko desetlje¢a brzo degradirali. Jedan od koraka u nado-
mjestanju nedostatka sveéenika pokrenuo je Paulus Zondinus (Paulo Sondi, Szondy
Pél), podrijetlom iz Backe, osnivanjem Collegiuma Hungarico Illyricuma (Ugarsko
Iirski kolegij) 1553. u Bolonji da bi se olaksalo obrazovanje studenata Madara i Hr-
vata iz okupiranih juznih dijelova Ugarske na Bolonjskom sveudilistu (Klai¢ 1912).
O demografskom regresu stanovnistva Backe Antun Vranci¢ je tijekom putovanja
Dunavom zabiljezio 1553. da se u 30 sela nije moglo na¢i stanovnika koliko ih je ne-
kada bilo u jednom (Skenderovi¢ 2017: 35). Sela su bila iznimno mala i medusobno
udaljena. U nahiji Ba¢ oko 1550. 2/3 sela pripadalo je kategoriji patuljastih naselja,
do pet domova (Durdev i Zirojevi¢ 1988). Dio populacije Backe je bio nomadski
(hajmani), o ¢emu govori osmanski dokument iz 1559. o njihovu angaziranju na
osiguranju putova prema Segedinu i Budimu.” Slaba naseljenost i upadi kr$¢anskih
jedinica ¢inili su Zivot nesigurnim podjednako za muslimane i kr$¢ane. Podrucje i
putnike u blizini Sombora ugrozavali su upadi iz sigetske utvrde ¢eta Marka Stanci¢a

>! Kako biljezi Bartol Sfondrati, isusovac iz Dubrovnika, na putu prema osmanskoj Ugarskoj 1580.
je boravio kod muslimanske obitelji u Bosni, nekadasnjih kr$¢ana, koji su nastavili slaviti Bozi¢ i
druge kr¢anske blagdane, $tovati kr$¢anske svece i davati svojoj djeci imena koja podsjecaju na
kr$éanska (Bozo). (Vanino 1969: 10; Téth 2002: 195). Takve okolnosti mozemo ocekivati da su bile
u Podunavlju s novim konvertitima koji su malobrojni Zivjeli u susjedstvu kr$¢ana te da su nastojali
ocuvati veze sa starom vjerom.

52 3 Numaraly Miihimme Defteri (966-968 / 1558-1560), Ankara 1993: 58.
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Hrvata (u osmanskom izvoru ,Hirvat Marko® zvan i ,sigetvarski beg®). Sela som-
borske okolice opljackali su 1559. Urbana sredista su zauzeli doseljeni muslimani
koji su preuzeli i prenamijenili veéinu vjerskih objekata, izgradili nove vjerske i svje-
tovne objekte te su sjediSta nahija u juznom dijelu sandzaka Ba¢, Baja, Sombor, Su-
botica, Titel i sjediSte sandzaka Segedin poprimili obiljezja orijentalnih gradova. Za
razliku od drugih dijelova Ugarske gdje su se muslimani u pravilu naseljavali samo
u gradovima i tvrdavama, u juznom dijelu Segedinskog sandzaka izvrsena je koloni-
zacija agrarnog muslimanskog stanovnistva (uglavnom islamiziranih juznih Slavena)
na komunikacijskim linijama izmedu najvaznijih sjedista nahija (Halasi-Kun 1964).
Medutim, migracija nije bila masovna, tek je do 10 % populacije sandzaka bilo mu-
slimansko, dok su ve¢inu stanovnistva predstavljali Srbi uz zastupljenost madarskog,
hrvatskog, bugarskog® i vlasko/romanskog stanovnistva.”> Kr$¢ani na osmanskom
podruéju ukljucivali su se u pomoéne vojne postrojbe martoloza. Ve¢inom su bile sa-
stavljene od Srba, ali i Hrvata. Primjerice 1552. u Pe¢uhu su martolozi bili ,,Andrijas
Hrvat® i ,Duro Hrvat® (Vasi¢ 1967: 147, 154). U unutras$njosti osmanskog teritori-
ja Bunjevci su u to vrijeme bili uklju¢eni u martoloze, a povremeno su prelazili pod
mletacku i habsbursku vlast, takoder u vojnoj funkciji.

Nedugo po osvojenju Budima i Temi$vara Dubrovéani su premjestili iz kolo-
nija u Beogradu i Smederevu dio trgovackih aktivnosti u unutrasnjost Ugarske pa
su osnovane ili obnovljene kolonije u Segedinu, Budimu, Temi$varu, a djelovale su
njihove ispostave u Ba¢u i Somboru (Vinaver 1953: 85, 88; Hrabak 1997: 67). Unu-
tar kolonija imali su kapele i sveenika kojeg su uzdrzavali ¢lanovi kolonije. Glede
ctkvene uprave kolonije su bile pod jurisdikcijom dubrovackoga nadbiskupa koji
je imenovao i opozivao kapelane na zahtjev trgovaca. O poraznom stanju katolika
na okupiranim podru¢jima Dubrovéani su bili dobro upoznati. Za njihov polozaj
sigurno su znali i franjevci u Sarengradu (Voéinu) te katolici iz susjednih srijemskih
naselja gdje su bili brojniji. Bosanski franjevci su temeljem stare Ahdname uspjeli
kod osmanskih vlasti dobiti fermane kojima su mogli prakticirati stara jamstva slo-
bodnog propovijedanja vjere, zastite imovine, zastite od mijesanja pravoslavnih i
protestanata u stvari katolika i nasilja vlasti. To im je omoguéilo $irenje djelovanja
na Podunavlje. Vremenski s vra¢anjem bosanskih franjevaca oko 1570-ih u Podu-
navlje, javljaju se i bosanski trgovci koji ¢e u nekim od kolonija brojé¢ano prevladati
Dubrovéane kojima su postali konkurencija (Hrabak 1997: 66). Popis Segedinskog
sandzaka (Kdldy-Nagy 2008) koji je proveden u tom desetlje¢u u naseljima uz Du-
nav (Kakonj, Batmonos$tor/Monostorlija, Gornje Santovo, Bereg, Kolut, Monostor,
Sonta, Vajska, Plavna, Ba¢, Bukin, Tomasovci u blizini Bukina (gdje su bili pomije-

%3 3 Numaraly Miihimme Defteri (966-968 / 1558-1560), Ankara 1993: 61.

>4 Antroponimija u poreznim popisima na juznoslavenskom prostoru u nekim dijelovima ima dosta
sli¢nosti imenskog fonda na sirokom prostoru, npr. imena Cvetko Radi¢, Todor Radi¢, zatim na-
selje u Segedinskom sandzaku Kiprojovci (sli¢nost s nazivom naselja Ciprovci, bug. Ynnposiu?)
(Durdev i Zirojevi¢ 1988: 34) i etnonim Bugarin (Kéldy-Nagy 2008: 137, 206, 278).

*> Na vlasko/romansku komponentu u stanovni$tvu ukazuju imena/nadimci/prezimena poput Jon,
Radul, Manul, Drakula, Danul (Durdev i Zirojevi¢ 1988; Kédldy-Nagy 2008).
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$ani sa Srbima) zabiljezio je stanovni$tvo koje ¢e kroz 17. i kasnija stolje¢a na dalje
uglavnom biti imenovano $okackim. Gradsko stanovni$tvo medu kr$¢anima u Bacu
i Somboru bilo je malobrojno i sastavljeno od trgovaca i obrtnika.

Ostataka hrvatskog i madarskog stanovni$tva bilo je i u drugim naseljima, ali
ono se vremenom raselilo ili stopilo sa Srbima. Ako se izuzmu trgovci i obrtnici u
gradovima, doseljavanja katolika iz Bosne u tom razdoblju nisu bila brojna u Sege-
dinskom sandzaku. Prema defterima u susjednom Srijemu veliki je broj osoba nosio
prezime/nadimak Bosnjak, dok su u Bac¢koj i Baranji zabiljezeni tek izolirani slu¢aje-
vi (Vass 1979¢; Kaldy-Nagy 2008). Prostor izmedu Subotice i Baje bio je slabo nase-
ljen s ve¢im brojem pustara. Razlog slabije naseljenosti tog podru¢ja bio je u ¢estim
upadima ugarskih plemica sa slobodnih prostora koji su nastojali ubirati poreze, ali
i pljackati muslimane i kr$¢ane.

Pastoralna obnova Podunavlja i izvjes¢a o katolicima ponovno se javljaju u dru-
goj polovini 16. st. Papa Grgur XIII. 1573. pohvalio je rad stonskog biskupa Bo-
nifacija Drakulice u reformiranju rada franjevaca i vra¢anju katolicanstvu naroda
koji se nalazi oko Save i Dunava.** Medu katolicima koji su uputili uz bosanskog
biskupa Antuna Matkovica pismo bosanéicom papi Grguru XIII. 1581. navode se
svi ,pribivaju¢im u kraljevstvu bosanskomu i u Ercegovini i u dielu od Hrvata i
sarbske zemlje i Podunavia® $to govori da su i Hrvati u Podunavlju bili povezani s
ostatkom mati¢nog naroda kroz pastoralnu skrb bosanskih franjevaca (Fermendzin
1892: 315). Bonifacije Drakolica je 1581.7 u pratnji bosanskog biskupa Antuna
Matkovica organizirao sinodu srijemskih katoli¢kih sve¢enika u mjestu ,Bajiachia“
u blizini Dunava $to se vjerojatno odnosi na Bapsku. Bosanski franjevac Gaspar iz
Olova je 1580-ih preobracao luterane u krajevima izmedu Dunava i Tise, a u Kolutu
je vratio na katolicanstvo 80-ak mjestana (T6th 2002: 182-183; Skenderovi¢ 2017:
43). Pastoralna skrb za katolike u Backoj u to vrijeme jo$ nije bila stalna. Prema
pismu dubrovackih trgovaca iz Temisvara papi Klementu VIII, pisanom bosanci-
com 6. veljace 1582., navodi se da od Temi$vara do Dunava nije bilo drugih stalnih
sve¢enika osim dominikanca Dominika Purdevi¢a, Dubrovcanina koji se istaknuo
u teoloskim raspravama s protestantima i pravoslavcima (Vanino 1969: 10-11). Na
podruéju Banata, madarskog i prethodno izbjeglog hrvatskog stanovnistva ostalo je
nakon njegova zauze¢a 1552. u manjim grupama u Beceju, Beckereku, Temisvaru
gdje su ih zabiljeZili popisi 1567. i 1579. (Kaldy-Nagy 2000).

Troje dubrovackih redovnika djeluje od 1587. u Podunavlju sa sredistima iz du-
brovackih kolonija u Pozegi, Beogradu i Temisvaru. Uz podrsku Rima dubrovacki
redovnici su uspostavili titulu opata opatije sv. Marije u Ba¢u. Petar/Pietro di Vin-
cenzio dobio ju je od pape 1592., a poslije njega 1597. ju je papa Klement VIII. dao
dubrovackom benediktincu Mavru Orbiniju. Za dvojicu redovnika nema dokaza da
su boravili na podrué¢ju Backe. Titulu je 1615. ponio jo$ jedan dubrovacki sveéenik
— Pavao/Paolo Torelli, ne¢ak Bonifacija Drakolice za kojeg se moze pratiti njegovo

°¢ Kralj je 1574. dodijelio naslov kalac¢kog nadbiskupa Jurju II. Draskovi¢u (1525. — 1587.).

7 Umro u Temi$varu potkraj 1581.
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djelovanje u obnovi Crkve u Podunavlju (Skenderovi¢ 2017). Obnova katoli¢anstva
bila je ometana unutarnjim sukobima redovnika. Dvojica benediktinskih redovni-
ka iz Dubrovnika koji su 1607. pohodili katolike u zauzetim dijelovima Ugarske
naisli su na opstrukcije bosanskih franjevaca kojima su postali konkurencija u dje-
lovanju. Neovisno o suprotnostima koje su se javljale medu redovnicima njihova
prisutnost i djelovanje u Podunavlju ocuvali su katolike, a dio protestanata je vraéen
katoli¢anstvu.

Na kretanje stanovnistva utjecala su zbivanja tijekom Dugog rata (1591. —
1606.). Uz glad i bolesti, stanovnistvu su nevolje zadavali Tatari u sastavu osmanske
vojske koji su proveli nekoliko zima u Bac¢koj tijekom 1590-ih. Zimu 1597./98. su
proveli kod Baca i Sombora, odakle su provodili nasilje i pljacke u okolici i udalje-
nijim krajevima. Krajem 16. st. Srbi ¢e nakon neuspjesne bune iseliti s podrudja
sjeverne Backe na podruéja pod habsburskom vlasti $to je osmanskim vlastima stvo-
rilo problem ekonomske organizacije tih podru¢ja i otvorilo prostor za naseljavanje
novog stanovnistva. Seoba Bunjevaca u Podunavlje iz 1608. godine bila je jedna od
masovnijih migracija. Tada je ,dvije tisuée morlackih kuéa®, vise od 10 000 oso-
ba, preselilo u Podunavlje, vjerojatno uz izravnu ulogu sandzak begova Kliskog i
Segedinskog sandzaka. Samoj migraciji je prethodila pobuna stanovnistva Kliskog
sandzaka oko 1604. da bi se oslobodili tiranije osmanskih begova. Preseljavanje ova-
kvih razmjera moze se tumaditi kao mjera koja je za cilj imala uklanjanje buntovnog
kri¢anskog elementa s osmansko-mletacke granice u Kliskom sandzaku i demograf-
ska revitalizacija opusto$enog podrudja Segedinskog sandzaka udaljenog od granice s
kré¢anskim drzavama (Sari¢ 2008: 35). S istog prostora Kliskog sandzaka odvijale su
se i kasnije migracije u istom smjeru. Porastom broja katolika u Podunavlju sveéenik
Simun Matkovi¢ 1622. moli Svetu kongregaciju za Sirenje viere da mu se za djelo-
vanje odobri zupa ,Bunievzi“ u Kala¢koj nadbiskupiji. Zupa Bunjevci oznacavala je
$iri pastoralni prostor koji su naselili Bunjevci, a ne neko odredeno naselje (Bukinac
1940: 63). Tek nakon migracija Bunjevaca iz Kliskog sandzaka u Podunavlje javlja
se siguran pisani spomen etnonima Bunjevci u kr$¢anskom izvoru, vise ne kao in-
dividualna nego kolektivna oznaka zajednice. Sluzbena osmanska administracija, iz
dostupnih izvora, u svojim dokumentima za slavensko katolicko stanovnistvo nije
koristila bunjevacko ime ve¢ je do kraja 16. st. katolike oznacavala prema socijalnom
statusu (Vlasima), Latinima, a od 17. st. i Sokcima.

Soka¢ko ime kao kolektivna oznaka za zajednicu javlja se u izvorima kré¢anske
provenijencije pocetkom 17. st. s pokretanjem misija medu katolicima u Ugarsko;j.
Bartol Kasi¢, opisujuéi pocetkom 1613. stanje misije u krajevima pod Osmanlijama
(Srijemski sandzak, Segedinski sandzak, Mohacki sandzak i dr.), naveo je da od kr-
$¢ana katolika dio ¢ine Madari, ali ve¢ina su Sokci koji govore hrvatski jezik ,sokaci
di lingua croata® (Baldzs i sur. 1990a: 73). Na drugim mjestima navodi da stanov-
nici govore nasim jezikom ,sono di lingua nostra® odvajajuéi ih od Srba (Baldzs i
sur. 1990a: 74). Kasi¢, rodenjem s ¢akavskoga Paga, autor prve gramatike hrvatskog
jezika, time je Sokce nesumnjivo smatrao Hrvatima. Postojao je otpor medu kato-
licima u uvodenju kalendara jer su bili uvjereni da se time mijenjaju temelji vjere.
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Za katolike koji su se drzali staroga kalendara navodi da su se nazivali starovjercima
Lstarovierzi, a oni koji su prihvatili novi kalendar da su vjere latinske ,fede latinska“
(Baldzs i sur. 1990: 74). I Siben¢anin Marin Dobrojevi¢ (Marino de Bonis) 1617.
svjedo¢i da od Balatina, oko Sigeta, oko rijeke Drave prema Valpovu i oko Duna-
va prema Mohacu i Ba¢u ima dosta katolika koji su ,gotovo svi jezika slavenskog,
koje se obi¢no naziva Sokcima® (Baldzs i sur. 1990b: 292). U isto vrijeme, sredi$nje
osmanske vlasti su hrvatsko stanovni$tvo imenovale Sokcima, $to je vidljivo iz fer-
mana sultana Ahmeda I. 1615. upuéenog beglerbegovima, sandzakbegovima i ka-
dijama Budimskog elajeta, Bosne, Temisvara, Egra i Kanize na molbu , madzarskih
i Sokackih nevjernika“ kojom se zabranjuje pravoslavnim mitropolitima da traze od
njih takse za vjencéanje, crkvu, milostinje i druge pristojbe (Kemura 1916: 13-14).
Owi izvje$taji i dokumenti sredi$njih vlasti svjedoce da se Sokacko ime prenijelo, di-
jelom migracijama, a ve¢inom politikom imenovanja, na hrvatsko katoli¢ko stanov-
ni$tvo na podru¢ju Podunavlja, Slavonije, Bosne, Hercegovine, dijelova Dalmacije.
Navedeni prostor je bio podudaran s obuhvatom djelovanja franjevacke provincije
Bosne Srebrene i Pecke patrijarsije gdje je ¢esto dolazilo do sporova izmedu katolika
i pravoslavnih u koje su intervenirale osmanske vlasti. Sukob katolika i pravoslavnih
oko crkvenih davanja se moze pratiti od kraja 15. st. u rudarskim kolonijama kato-
lika u Novom Brdu, Srebrenici, zatim u 16. st. u Bosni, Hercegovini, a po¢etkom
17. st. se sukob prenio na Podunavlje $to je vremenski podudarno sa $irokom upo-
trebom Sokackog imena (Boskov 1992). Jedan od osmanskih dokumenata, datiran u
Segedinu 1619., zabranjuje pravoslavnim sve¢enicima da ubiru crkveni porez od ka-
tolika. Ponovno 1620. segedinski kadija i somborski kadija su dobili kopiju carskog
fermana kojim se zabranjuje pravoslavnom mitropolitu da ubire porez od Madara
i Sokaca (Jeremi¢ 1926: 95). Sli¢nog sadrzaja je ferman sultana Murarta IV. upuéen
1627. kadijama u Pozeskom sandzaku kojim se zabranjuje da pravoslavni mitropoliti
traze od ,$okackih nevjernika“ crkvene dazbine (Boskov 1992). Sokci se spominju
medu katolicima u Beogradu 1628. i 1632. u sporu ,Dubrov¢ana Latina®, ,Sokaca
i Bosnjaka“ oko beogradske katolicke kapele, te u nedalekom selu Visnjici (Bojani¢
1982: 52, 79; Filipovi¢ 1967: 141). O podrijetlu Bosanaca spominje se da je tek
mali dio predstavljao sloj bogatih trgovaca, ostali su bili podrijetlom iz podrudja uz
Savu, a Sokei su bili obrtnici podrijetlom iz sela u okolici Beograda i Pozege (Molnér
2007: 111). U Bosni se Sokci spominju iz dokumenta o sporu koji se vodio u voj-
nom logoru Ali-pase u Temi$varu 1662. izmedu opunomodenika pe¢koga patrijarha
i predstavnika franjevaca i katolika. Navode se ,latinske i $okacke zimije® iz Motika
kod Banja Luke, Dragocaja, Kotora i Jajca (Boskov 1992)%. Podaci o spominjanju
Sokackog imena kroz 16. i 17. st. omeduju prostor na kojem zive Sokci od dijela
Macve, susjednog Srijema, Beograda i njegove okolice, od Srijema preko Valpovstine
uz rijeku Dravu s pojedinim skupinama preko Drave oko Sigeta i Balatina, zatim u
Posavini s obje strane toka rijeke Save zapadno do Pozege, Baranji, Backoj (Segedin-
skom sandzaku), Banatu (Temisvarskom sandzaku) te Bosni.

58 Naselja koja su 1662. nabrojana sa $okackim stanovnistvom pripadala su nekadasnjoj Jajackoj ba-
novini do 1528.
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U prvoj polovini 17. st. $okacko ime je ve¢ Siroko rasprostranjeno i potvrdeno u
Podunavlju u dokumentima osmanske i kr$¢anske provenijencije. Razvoj katolickih
zajednica u osmanskim dijelovima Ugarske je od tog razdoblja dobro dokumentiran
u izvjes¢ima katolickih misija i biskupskih vizitacija, a dodatno su demografski oja-
¢ane bunjevac¢kim migracijama kao i doseljavanjem stanovnistva iz Bosne i Slavonije
(Skenderovi¢ 2017). Josip Lisac (2003: 14) temeljem arhai¢nih jezi¢nih znacajki
smatra da su danasnji starinski starostokavski baranjski govori nastavak autohtonoga
hrvatskoga stanovnistva na tom podru¢ju dok za govore Sokaca u zapadnoj Backoj
drzi da je to manje sigurno zbog migracijskih procesa. Migracije iz Slavonije i Bosne
zasigurno su utjecale na staru populaciju, no njihovi suvremeni govori svjedoce da je
prevladala populacija starijeg slavonskoga tipa te se backe Sokce i njihov razvoj treba
promatrati u tome sklopu.

Zakljucak

Doseljavanjem u Panoniju Madari su zatekli stariji sloj stanovnistva medu ko-
jim je prevladavalo slavensko i slavenizirano (napose avarsko) stanovnistvo. Dijelovi
tih Slavena su se povukli u mo¢varna podru¢ja u blizini Dunava o ¢emu svjedoce
najstariji toponimi u ugarskom Podunavlju. Preuzimanje toponima govori o konti-
nuitetu starijeg sloja stanovnistva kojeg su Madari zatekli. Kontinuitet je izgubljen
u dijelovima velike ravnice, udaljenijim od velikih rijeka, u unutrasnjosti Ugarske
gdje je slavensko stanovni$tvo stradalo ili izbjeglo u druga podrugja te se formirao
novi toponimski sustav temeljem madarskog jezika. Na podruéju danasnje Backe
postojale su kontinuirane kulturne, ekonomske i migracijske veze sa Srijemom, Sla-
vonijom i Baranjom na koje su se teritorijalno naslanjale Backa i Bodroska Zupanija.
Slavensko stanovnisStvo u Backoj i susjednim joj podru¢jima tijekom srednjovjekov-
lja bilo je obiljezeno op¢im imenom Toth te ga je moguce pratiti kroz antroponimiju
i toponimiju. Noviji sloj toponima koji je nastao nakon slavenskih, a imaju u svojim
prefiksima oznaku Toth je madarskog postojanja i oznacavao je ona naselja u kojima
je prevladavalo slavensko stanovni$tvo. Nazivi ovih naselja govore o motivima za
davanjem imena mjestima, a to je distinktivno stanovni$tvo u odnosu na populaciju
drugih naselja. Velika veéina naselja sa slavenskom jeziénom osnovom, kao i ona s
prefiksom Toth nalazila se u nizu od Kalace prema jugu u relativnoj blizini Dunava.
Uz metodoloska ogranicenja toponimskih i antroponimijskih izvora oni daju nazna-
ke da je ba¢ko Podunavlje za vrijeme Arpadovica bilo mijesano. Ovakav tip izvora
ne moze dati odgovor o omjerima etnickih skupina ve¢ se jedino moze zakljuditi da
je slavensko i madarsko stanovnistvo koegzistiralo na tome podrucju. Dodatno, od
prve polovine 13. st. izvori biljeze migracije stanovni$tva u podruéje Podunavlja iz
Bosne, Slavonije, Hrvatske, potom i s teritorija srednjovjekovne Srbije, a od 15. st.
s osmanskom ugrozom one postaju masovnije. Priljev slavenskog stanovni$tva uz
teritorijalnu naslonjenost na susjedna podrug¢ja sa slavenskim stanovnistvom omo-
gucavao je starijem sloju kontinuitet i distinktivni identitet u odnosu na Madare o
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¢emu svjedode etnonimski motivirani nazivi naselja. Sli¢no kao i u susjednoj Slavo-
niji teklo je useljavanje Hrvata iz stare jezgre srednjovjekovne Hrvatske u ugarsko
Podunavlje i $irom Ugarske. U izvorima se tako uz slavensko (Toth, Sclaus, Sclavus),
u Podunavlju pojavljuje i hrvatsko ime (Horwath, Croatus), nerijetko u istim sre-
dinama. Stupanj jezi¢ne i kulturne asimilacije Slavena, kao i doseljenih Hrvata, u
predmohackom razdoblju u Madare nije jasan. Takoder, tesko je dati odgovor kakav
je bio stupanj kulturne nivelacije izmedu starog sloja stanovnistva i doseljenika, no
analogijom sa susjednom Slavonijom moze se ocekivati da su se odvijali sli¢ni proce-
si. To stanovnistvo u Backoj je uglavnom bilo objektom popisivanja ili imenovanja
u dokumentima. Rijetki dokumenti u kojima su subjekti govore o postojanju imena
koja su sluzila u komunikaciji sa sunarodnjacima i paralelnim imenima za sluzbenu
komunikaciju u dokumentima i s ve¢inskim narodom. S masovnijim doseljavanjem
u drugoj polovini 15. st. u antroponimiji se pojavljuju uz krs¢anska, svetacka i biblij-
ska imena i ona narodna. Takoder, zabiljezena su narodna pisma bosancica i glagolji-
ca koja se mogu povezati izravno uz vise drustvene slojeve. Osmanskim osvajanjima
pokrenute su velike demografske i etni¢ke promjene $to je u prvoj polovini 16. st.
u Podunavlju gotovo dovelo do njihova potpuna nestanka. Mali broj stanovnika iz
predmohackog razdoblja ostao je u Podunavlju dok je vedina izbjegla u sigurnija
podruéja Banata koji je do 1551./2. jo$ bio pod kr$¢anskom vlasti. Osmanske vlasti
su zbog sredivanja ekonomskih prilika nakon zauzimanja Banata pozvale stanovnis-
tvo Backe da se vrati u svoja stara naselja. Ova gotovo nepoznata povratna migracija
1550-ih daje novo svjetlo na procese koji su se odvijali u Backoj. Povratni$tvo sta-
rih stanovnika Backe je omogudilo obnovu nekadasnjih naselja uz Dunav o ¢emu
svjedoce i stari, predmohacki, nazivi tih naselja. Paralelno, u bliskim podru¢jima
Backe javljaju se $okacko (1533. Macva, 1560-ih Srijem) i bunjevacko ime (1545.
Pozeska kotlina, Srijem 1560-ih, Baranja 1560-ih). Imenovanjem, ali i migracijama
ta imena e se postupno prenijeti u Backu. Pokretanjem misija medu katolicima u
Ugarskoj u te populacije su objedinjene u pastoralnom djelovanju i raste broj izvora
o njima. Ubrzo je Sokacko ime kao kolektivna oznaka za stanovnistvo potvrdeno u
Batkoj 1613. u kr$¢anskim izvorima, kada se za Sokce navodi da su hrvatskog jezika,
i osmanskim izvorima 1615. Nedugo nakon toga potvrdeno je 1622. i bunjevacko
ime u Backoj kao kolektivna oznaka u izvoru krs¢anske provenijencije. Od toga raz-
doblja migracije i razvoj Sokaca i Bunjevaca su dobro dokumentirane i potvrduju ih
u naseljima u kojima i danas obitavaju. Kada je rije¢ o backim Sokcima, povijesni
izvori kao i arhai¢ne jezi¢ne znacajke potvrduju da su nastavak autohtonoga sta-
novnistva istovjetnoga onomu u Slavoniji, Srijemu i Baranji. Kontinuitet koji smo
prikazali u tekstu potvrduje stare pretpostavke o sudjelovanju starog panonsko-sla-
venskog stanovnistva u Sumovitim moc¢varama pored Dunava u oblikovanju backih
Sokaca. Na njega su se nastavili i dodatno ga demografski uévrstili doseljenicki va-
lovi iz Slavonije i Bosne.
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Summary

Indigenousness and migrations: Croats in the Hungarian Danube region

Issues of continuity and discontinuity are extremely important for any minority
community and can be the basis for the exercise of collective rights. Along with the
Croatian community in Srijem, which has been inhabited since the settlement of
Slavic tribes in the Danube region, other Croatian communities in Vojvodina have
been long present. The question of continuity from the Middle Ages arises around the
Croats in the settlements of the Backa Danube region. Numerous sources confirm the
Slavic and Croatian presence in the area until the Ottoman conquests. Major demo-
graphic and ethnic changes in the first half of the 16th century in the area, almost
led to their complete disappearance. Based on the Ottoman and Christian sources,
the work seeks to reconstruct what happened to the population of the area after the
arrival of the Ottomans and the parallel migration processes that took place at the
same time. The work ends in the second half of the 17th century with well-documen-
ted migrations of Croatian groups to the areas of Backa that are still inhabited today.

Keywords: indigenousness, continuity, discontinuity, migrations, Croats, Danube re-
gion, Backa
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